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Urednistvo v Klagenfurtu 7 NaroZnina (se plada naprej) meseno z dostavo na dom RM 1,—

Uprava Klagenfurt, Postfach 115 |

Posamesna #tevilka RM 0,18

(vkljutno RM 0,20 za donasalce) | Odjavo narolbe

tega u;ta za prihodnji mesec sprejme uprava samo pismeno in le do 25, tekoSega meseca | Oglasi RM 0,06 za milimeter stolpec

Stev, 37,

Krainburg, 24. decembra 1941.

1. leto

AngleSki nosilec letal po nemski podmornici potopljen

Nov teiak udarec za Chardilla ~ Izjalovljeni Stevilni sovjelski napadi - Bombe na brilanske prlsianlﬁlse naprave

1z Filhrerjevega glavnega stana, 23, de-
cembra, Vrhovno poveljstvo oboroZene sile
je dne 22. decembra naznanilo:

V Atlantiku je neka podmornica pod
vodstvom Kapitiinleutnanta Bigalka
torpedirala nekega angleskega nosilca
letal. Ladja se je potopila.

*

Iz Fihrerjevega glavnega stana, 23. de-
cembra. Vrhovno poveljstvo oboroZene sile
Je dne 22, decembra naznanilo:

V srednjem odseku vzhodne fronte so se
ob Zilavem odporu nasih et izjalovili Ste-
vilni sovjetski napadi,

Zraéno bhrodovje je podpiralo trde
boje vojske z moénimi napadi proti poli-
skim postojankam, zbranim oklopnicam,

kolonam vozil in Zeleznidkim zvezam 8O-
vraznika.

Na anglefki jugovzhodnjioba-
1i so bojna letala v pretekli no¢i metala
bombe na pristanitke naprave.

V severni Afriki se niso vriila
veéja bojna dejanja. V bojih v zraku je
bilo sestreljenih sedem britanskih letal.

Na otoku Malti so skupine nemskega
zraénega brodovja po dnevi in po noéi me-
tala hombe tezkega in najteZjega kalibra
na ladijske cilje kakor tudi skladiiéa go-
nilne snovi in orozja v luki La Valetta.
Stirje sovraZni lovei so bili sestreljeni brez
lastnih?izgub.

Ob neucinkovitih napadalnih poskusih po-
samiénih britanskih bojnih letal v kanal-
skem ozemlju in v nemski zaliv je sovraz-
nik izgubil dva bombnika.

Fiihrer prevzame vrhovno poveljsivo vojike

Ko je Filhrer dne 4. februarja 1938 osebno
prevzel zapovedovalno oblast nad vso obo-
ToZzeno silo, se je to zgodilo zaradi zaskrb-
ljenosti pred Ze takrat pretedimi vojaskimi
obraéunavanji za svobodo nemgkega naroda.
Driavni razum je takrat neizogibno zahte-
val, da se zberejo vse moéi v eni roki. Le
tako se je moglo pripravljati k uspesnemu
odporu, 0 katerem je bllo znano, da bo #ie
bolj kKakor po istih nasprotnikih nemskemu
narodu vsiljena svetovna vojna 19141918
dovedla do »totalne vojnee. Povrh je pa bila
takrat odlodilna Ze zavest nekega notra-
Njega poziva in lastna volja prevzeti odgo-
Vornost, ko se je drzavnik Adolf Hitler od-
lo¢il, da bo samemu sebi vojskovodja.

Potek vojne je Se potrdil pravilnost ta-
kega spoznavanja, V polni meri se je pa
izkazala tofnost tega spoznanja, ko je z
vojnim pohodom na vzhodu vojna postala
tako razseZna, da je prekaSala vse doseda-
nje predstave. Velikost bojif¢, ozek zaplet
vodstva operativne vojske na suhem s poli-
tiénimi in vojnogospodarskimi cilji kakor
tudi Steviléni obseg vojske v razmerju z

ostalimi deli oboroZene sile so silile Fiithrer-
ja, da je, sledeé¢ svojim intuicijam, ¢im naj-
bolj vplival na operacije in oboroZitev voj-
ske, in si za svojo osebo pridrZal na tem
podroéju vse bistvene odlotbe, Od pravilni
izvedbi svoje odlocbe z dne 4. februarja 1938
se je zato Fiihrer dne 19. decembra 1941
odlodil, da povsem uvaZujod zasluge dose-
danjega vrhovnega poveljnika vojske Gene-
ralfeldmarschalla pl. Brauchitscha, v svoji
roki zdruZi vodstvo celokupne oboroZene
sile z vrhovnim poveljstyom vojske, Ob tem
povodu je izdal na vojake Wvojske in orotja
44 sledeéi poziv:

Vojaki vojske in oroZja ¥

Vojna za svobodo nafega naroda v svrho
zasiguranja njegovih ekslstenénih pogojev
v bododénosti, v svrho odvrnitve moznosti, da
bi nas vsakih 20 ali 25 let napadli z vojno
pod kaksno novo pretvezo, v pravem bistvu
pa je vedno zbog istih Zidovsko-kapitalistié-
nih interesov, se bliza svojemu vidku in
preobratu,

Nemska drZava in Ttalija kakor tudi do-

Bozi¢ na vzhodni fronti

Nem3ki vojaki priZigajo v neki sovjetski kme&ki hisi luéi na bo¥itnem drevesu. Vaski
otroci, ki nasSe vojake dobro poznajo, ker si dnevno hodijo po toplo kosilo v poljsko
kuhinjo, strme obéudujejo drevo z lutkami.

(PK. Aufnahme: 'Kriegsberichter Sehmidt, HH., Z.) -

slej z nami zdruZene dr¥ave so pa bile de-
leZzne srefe, da so z Japonsko doblle novo
velesilo kot novega prijatelja in soborca.

Japonsko ‘80 hoteli pod istimi pretvezami -

in oblikami zadaviti kakor nas same. S tem,
da je japonska oborozena sila naglo kakor
blisk uni¢ila amerikansko mornarico na Pa-
cifiku kakor tudi britanske bojne sile v Sin-
gapuru, zasedla Stevilna angleSko-ameri-
kanska oporisda v vzhodni Azijl, je sedaj ta
vojna stopila v nov, za nas ugoden 3tadij.

S tem pa stopamo tudi mi pred odlotbe
svetovnega pomena. Po neminljivih' zma-

(Nadaljevanje na 2, strani.)

Hoéem, da postane ta dezela srec¢na!

Izjava Gauleiterja dra. Rainerja povodom njegovega prevzema sluzbe pred odposlanei prebivalstva iz Sildkémtna

Na svojem inspekcijskem potovanju v
Siidkéirntnu je Gauleiter in Reichsstatt-
halter dr. Rainer — kakor to poro¢amo na
drugem mestu — sprejel v mestni higi v
Krainburgu odposlanstvo miroljubnega
prebivalstva v Stidkiirntnu, kateremu je v
naéelni izjavi o bodo¢ih delih v novih po-
krajinah izrazil svojo voljo, da to deZelo
dokonéno ogradi. Pozval je prebivalstvo,
naj zaupa vodstvu in naj s tem olajsa iz-
polnitev od Fiihrerja stavljeno mu nalogo.

Proglas

Gauleiter Friedl Rainer slovenskemu po-
slanstvu v mestni hi%i v Krainburgu dne
18, decembra 1941.

»Zahvaljujem se Vam, da ste prisli spo-
ro¢ajo& mi dobrodo&lico in se zahvalim tudi
Vam priseéno za pozdrave, Znano Vam je,
da me je Flihrer postavil za Gauleiterja in
Reichsstatthalterja za Kiirnten in da sem
s tem postal hkratj tydi sef civilne uprave
za tukajénje ozemlje, Nisem tujec v tej de-
Zeli, poznam jo Ze od prej, Ze pred svetoyno
vojno sem bil tu'aj, prifel sem preko Ka-
ravank, bil sem v Kamnm_qh planinah, po-
gnam celo ozemlje in tudi ljudi ter vem,

\

da pmblvaJo tukaj mirm, pametni in do-
stojni ljudje. Sedaj mi je Fiihrer dal na-
logo, da moram v tem ozemlju vzpostaviti
mir in red in skrbeti za to, da bodo mogli
ljudje tukaj ziveti tako, kakor je to obicaj
v nemski drzavi, to je, da se jim bo dobro
godilo, da bodo mogli delati, da bodo za-
Séiteni po nemskih zakonih in nemskem
redu ter da bodo tako postali
sreéni; ze v pricetku sem tudi povodom
prevzema sluzbe v Klagenfurtu izjavil, da
bo moja naloga, ustvariti sreéno
Kidrnten. K tem pa spada tudi go-
renjska pokrajina, Za njo se moram jaz bri-
gati, jaz sem Fiihrerju odgovoren za to
pokrajino in njene ljudi.

Ze v pridetku mojega uradnega poslo-
vanja sem pa prejel zelo Zalostno vest. Dne
1. decembra so razbojniski morilei na naj-
ostudnej$! nadin umorili Slovence, ki so
bili voljni sodelovati pri obnovi in ki
so bili za Filhrerja, Izvabili so jih bili v
noc¢i iz njihovih his in jih umorili, S ta-
kimiljudminemorebitinobene
skupnosti, take zloéince je
treba pokonéati, Zato imamo var-
nostne organe v deZeli, oroZnike in poli-
ciste: Naloga teh.je, da dajo deZeli varnost
in mir, da zaditijo Zivljenje prebivalcev

in jim omogocijo, iti po opravkjh: Pri za-

sledovanju teh tolp so pa dne 12, decem-

bra padli nemskl policisti. Napadli so

Jih'in tudi one, ki so bili le ranjeni, umo-

rili na najostudnejdi in najbolj prostaski
nadin, Danes sem stal na njihovih grobo-
vih, javil sem tudi to morilstvo Fiithrerju
in Fithrer mi je naroéil, da moram skrbeti
7z najostrej§imi sredstvi za to, da se ne po-
novijo veé taka grozovita dejanja. Pri-
siljensemtorejstoritiizredno
ostreukrepe.

Préd Vami, kot predstavniki onih krogov
prebivalstva, ki so voljni sodelovati pri ob-
novi, pa bi rad izjavil, da so ti ukrepi na-
perjeni samo proti zlo¢incem, da no¢em sto-
riti niti enega ukrepa, zoper ljudi, ki so
doma, ki ostanejo na svojih kmetijah, ki
obdelujejo svoja polja, ki gredo po svojih
opravkih, Nasprotno; ravno ti ljudje mo-
rajo biti zad¢iteni proti zlo¢incem, ki brio-
#ijo v svojih skrivali§¢ih, v no¢eh pa iz
njih sestopajo in brez izbire napadajo nem-
ske policiste in slovenske civiliste. Ta boj
pa velja ne samo tolpam, ampak je naper-
jen tudi proti vsem, ki te tolpe podpirajo.
Ugotovljeno je, da je imela tolpa v gorah
taborisée, da so se v bliZini nahajala seli-
&¢a, katerih prebivalci so vedeli, da se na-
haja tam tahorise, in ki so podpirali tolpe
8 tem, da so jim prinaSali Zivila in porodila.
Tudi te pomagade bo zadela najostrejsa

(Nadaljevanje na 2, strani.)

Voini Bozi¢ 1944
DrO S. Krainburg, 23. decembu.
v tretJe praznuje nemski narod bo%iéna

‘praznike med vojno. Misli moZ% in Zena, ma-

ter in otrok ter stardkov hitijo v teh dnevih
razmisljanja ven na nemske fronte. Veljajo
onim milijonom, ki stojijo na jugu in se«
veru, na vzhodu in zapadu na straZi, ki so
nas obvarovali pred tem, da bi se furija
vojne — ako ne upoftevamo malih napadov

1z zraka — razprostirala ¢ez domovino in
pustodila tam, kjer so leta in des'etletjb.

opravljali trudapolno in skrbno delo. In‘

ki stojijo zunaj, bodo v teh dneh, ako jim ta
dopusta sluzba, v mislih doma pri- svojlh
ljubih. Vedo, da ¢as ne dopusta, da bi se
osebno zadrZzavali prl Zeni in otrocih, kajti

~edino 8 svojo sluzbo jaméijo za bodo&nost

nafega naroda in driave,’

Ta misel na na%o bodofnost nas napravi
trde in mocne. Ob boZi¢nih praznikih, ki so
prazniki miru, nam kli¢ejo v spomin nepre-
stana prizadevanja in stremljenja Filhrerja,
pokazati Evropi in svetu izhod iz zaga_te._

_katero je zasla po versailleskem diktatu mi-

ru, jim pokazati pot iz teme pretresene se-
danjosti v svetlo in ‘zdravo bodoénodt. po
kateri bi mogli iti vsi — ako ne bi netlo-

_stajalo dobre volje tako na Temzi kakor

tudi v Washingtonu, Mi, sto milljonov Nem-
cev, zastopani v svetu po Fithrerju in nje-
govih sotrudnikih, smo bili dobre volje, o
kateri govori boZiéno sporoéilo. M1 smo bili
pripravljeni govoriti o ureditvi bodo&nosti,
razpravljati o udejstitvi nafe naravne pra-
vice, da Zlvimo kot narod v &asti. Mnogl
Fithrerjevi predlogi o omejitvi oboroZevanja
— ki jih je stavila razoroZena Neméija v
Zvenketu oroZja stojefemu in morda zaradi
tega do blaznosti prevzetemu svetu —
konéno njegov zadnji na samozatajevanje
mejeli predlog na variavske megalomanske
mogotce 80 v tem oziru rayno tako zgodo-
vinski dokazi, kakor mirovne ponudbe, ki -
jih je po zmagonosnem koncu poljskega
vojnega pohoda in vojnega pohoda na za.
padu dal Fihrer priob&iti Churchilly, Nje-

_govo in 8 tem' nemikega naroda proZeno
_roko za iskren'in trajen mir so nenadno in
"brez preudarka pahnili nazaj. Naii ‘dobri

"l
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voljl so se rogali, da, Fiihrerjeve besede so
celo razlagali kot slabost.

‘Toda srce nam zaradi tega ne upada in

ne postajamo malodusni, kajti na%a vest je
&ista in mi smo tako krepki, da bomo vsi-
ljeno nam vojno dovojevali do konéne zma-
ge, katera bo dala prosto pot novi bodog-
nosti. Zato tudi tretji vojn! boZié ojada naso
bojevitost in naSe zaupanje v zmago.

Kako je pad nasprotno pri srcu in v mo#-
ganih onim, ki nosijo odgovornost za to
*borbo dveh gvetov, ki so krivi dosedanjega
“in Se nadaljnjega krvolitja v tej vojni.? Po
‘svojem starem receptu bodo Churchill in
Roosevelt, ki ju oba zadene glavna odgo-
yornost'za to vojno, in njun malopridni to-
vari§ Stalin, v katerega bolZeviki Rusiji je
odstavljen Bog, na zunaj bil zopet name-
.#len, resnico zopet postavili na glavo in z
licemerskim obrazom zlo¢insko zlorabili be-
sede svetega pisma. Toda njihovo potetje
tako pred forumum svetovne javnosti, kakor
tudi pred onim neizprosne zgodovine ne bo
imelo uspeha, kajti preve¢ jih tladi breme
krivde, ki so si ga lahkomiselno naprtili.
Oni 80 to vojno vklicavali toliko &asa, da
80 jo konéno imeli, Churchill najprej kot
zasebnik, potem kot britanski minister in
konéno v zadnjih letih kot ministrski pred-
sednik, in Roosevelt najnesposobnejii ¢lo-
vek, ki se je kdaj vselil v Belo hiSo, ker je
stal pred polomom v notranjosti, ker je bil
na koncu svojega znanja, pa tega ni hotel
priznatl. Tako se je pa torej dal voditi po
svojem brezumnem pohlepu po gospostvu,
dokler ni konéno tudi svoje lastne deZele
zvlekel v vojno — v vojno, v kateri je #lo
za vse drugo prej kakor za amerifke inte-
rese in probleme.

Churchill in Roosevelt skupno s pooseb-
ljeno silo hudobea, s peklenskim svetovnim
zarotnikom, zlodincem in revolucionarjem
Stalinom so predstavniki zle volje. Ne da
bi jih v to kaj sililo, so postopali proti
boljii razsodnosti, strmoglavili svet v vojno
in si nakopali krivdo, netehtljivo krivdo.
Njihova zla volja pa se ne bo nikoli iz-
‘polnila. Uresni¢iti so mogli sicer izbruh
vojne, zmaga bo pa nada in yseh onih, ki
se na nasi, italijanski in japomski- strani
borijo in Zrtvujejo za dobro stvar proti
slamnatim moZem vednega Zidovtva. In z
zmago, sé bo v svet povrnil mir, pristen in
trajen mir, zajaméen po narodih, ki so

¥« dobre volje.

7

Filhrer prevzame vehovno poveljsivo
vojske
(Nadaljevanje s 1. strani.)

- gah, kakr¥nih v svetovni zgodovini Se ni
t'bilo, nad najnevarnej§im sovraZnikom vseh
cgasov se morajo sedaj armade na vzhodu
-sprio vplivov zime, ki je nenadoma napo-
«&ila, iz teka premikanja spraviti v pozicij-
.gko fronto, Vasa naloga je, da do prifetka
spomladi to, kar ste doslej z neizmernim
; junadtvom in tezkim! Zrtvami priborili, rav-
. no tako fanati®no in %ilavo drZite in branite.
0d nove vzhodne fronte pri tem ne prica-
. kujemo nid drugega nego to, kar so nem#ki
, vojaki storili e pred 25!mi leti v &tirih ru-
. skih vojnih mesecih. Vsak nemiki vojak
mora pri tem biti vzor za naSe zveste za-
veznike.
Preko tega pa bodo, kakor v preteteni
. zimi, postavljene nove skupine in predvsem
" jzdana bodo nova in boljia oroZja. Varnost
fronte proti zapadu se bo ojatila od Kirki-
neza do ¥panske meje. Tegobe organizacije
" zvez te fronte, ki danes prepregajo ves kon-
tinent in segajo %e v severno Afriko, je tre-
ba premagat!. Tudi to bo uspelo. Brez od-
“loga se morajo opraviti priprave, da se ta-
‘koj'_ pavzame ofenzivni hoj v spomladi do
“'konénega unifenja sovrainika na vzhodu.
“Uvedba odlodilnih drugih vojnih ukrepov
“bo kar nastopila, Te naloge zahtevajo, da
“'se morajo oboroZena sila in domovina na-
“peti do najviije storitve in do skupnega
' dela, Glavni nosilec oboroZene sile pa je
' vojska. :
~" 'Sprito teh okolnosti sem s¢ danes odlotil,
" da kot vrhovni poveljnik nemike oboroZene
f‘slle osebno prevzamem vodstvo vojske.
" Vojak!! Poznam vojno Ze izza Btirih let
velikanske borbe na zapadu od leta 1914.
" do 1918, DoZivel sem osebno kot navadni
_vojak vse strahote skoraj vseh velikih ma-
terialnih bitk, Dvakrat sem bil ranjen in bil
_ v nevarnosti, da naposled oslepim. Zato mi
‘ni tuje to, kar vas mudl, teZi in tare. Toda
po #tirih letih vojne nisem v nobenem tre-
nutku dvomil, da se bo moj narod zopet po-
vzdignil, in z mojo fanatitno voljo sem kot
_priprost nemiki vojak dosegel, da se je ves
nemiki narod po veé kakor 15-letnem delu

Pet hojnih ladij USA polopljenih, Stiri leiko poskodovane
Veliki japonski uspehi fotograficno ustanovljeni

Tokio, 23. decembra. Mornariski odde-
lek cesarskega glavnega stana je objavil,
da so izvidniski rezultati in poizvedbe ja-
ponske mornarice — vkoristili so tudi po-
snetke iz zraka — potrdili sedaj, da je v
praksi pokon¢ana pacifiska mornarica USA
in zra¢éno brodovje, ki je bilo nastanjeno,v
Havaju.

Izgube mornarice USA in njenih zraénih
bojnih sil v Pacifiku so po japonskem po-
rocilu sledede:

Pet bojnih ladij je bilo pofopljenih, med
temi ena »Californiag razreda, ena «Mary-
land« razreda, ena »Arizona« razreda, ena
»Utahg razreda in Se neka nadalinja, koje
kategorijo niso mogli ugotoviti, razen tega
dve tezki kriZzarki in nek oljni tanker.

Vojne ladje USA, ki so tezko poSkodo-
vane, da jih ni moéi ve¢ popraviti, 80 ena

bojna ladja razreda »Californiag, ena raz-
reda »Marylandc in ena razreda »Nevadag,
poleg tega dve lahki kriZarki in dva
rusilca,

Vojne ladje USA, ki so sicer tezko, ven-
dar ne tako resno poskodovane, so: ena
hojna ladja razreda »Nevada« in Stiri ladje
razreda B.

Amerikanske izgube na letalih so bile
ustanovljene ' s Stevilom 450 letal, ki so
pokonana po strojnidnem obstreljevanju
in s pozigi. 14 letal je bilo sestreljenih v
zraénih bojih, Stevilna druga pa so bila
razdejana. Povrh je bilo zaZganih 13 letal-
skih lop in dve nadalinji pa z bombnimi
zadetki tezko poskodovani.

Porocilo potem povdarja, da pri tej zgo-
dovinski bitki Japonci niso izgubili nobe-
nih pomorskih bojnih sil niti niso bile te

poskodovane.

'Polnl zadetki na angleSki industrijski
napravl

Iz Fiihrerjevega glavnega stana, 23, de-
cembra. Vrhovno poveljstvo oboroZene sile
je dne 21, decembra naznanilo:

Boji v srednjem odseku vzhodne
fronte so Se trajno nezmanjsano trdi.
Odbito je bilo ve¢ moénih napadov sovraz-
nika, V odseku neke armadne zveze je bilo
pri tem unidenih 20 sovjetskih oklopnic.
Tudi na podrotju okrog Leningrada so bili
odbiti silni, po oklopnicah podprti poskusi
Pri tem je bilo sestreljenih 19 sovraZzniko-
vih oklopnic,

Zraino brodovje je z moénim udinkom
napadlo sovrazne d&ete in kolone vozil,
zbrane oklopnice, postojanke baterij in
bunkerjev. V severnem in na finskem od-
seku vzhodne fronte so bila z uspehom mo-
tena premikanja sovraZnikovih transportov
% razdejanjem dovoznega mateiala, Zelezni-
sikh vlakov in tirov, -

Na anglesdki vzhodni obali je
zraéno brodovie v zadnji nodi doseglo
bombne polne zadetke na neki industrijski
napravi. Izvidna letala so v pomorju okrog
Anglije z bombnimi zadetki poskodovala
dve sovrazni ladji.

V severni Afriki se nadaljujejo
boji ob junaski borbi vsch zaveznikih boj-

nih sil na tleh in v zraku. Nekn skupima

nemé&kih bojnih letal je pri napadu na ne-
ko britansko letalisée in na zbrana sovraz-
nikova vozila unicila ve& letal in Stevilne

_ tovorne avtomobile.

V ¢asu od 13. do 19. decembra 1941. je
sovjetsko zraéno brodovje  izgubilo 81
letal, od teh je bilo 45 sestreljenih v bojih
v zraku in 80 po obrambnem topnistvu,
ostanek je pa bil razdejan na tleh. V istem
déasu smo na vzhodni fronti izgubili 18
lastnih letal,

25.000 brt, unicenih v Atlantiku

Iz Fiihrerjevega glavnega stana, 23. de-
cembra, Vrhovno poveljstvo oboroZene sile
je dne 20. decembra naznanilo:

Vsrednjemvodsekuvzhodne fronte

e trajajo te¥ki boji. Nasprotnik je utrpel
nove tezke izgube. Skupine bojnih letal,

strmoglavcev in loveey so unidile sovraZ-
nikove poljske in topniske postojanke in
7 bombami ter obstreljevanjem s krovnim
orozjem razkropilo konjenico in motorizi-
rane kolone. Nadaljnji uspeSni napadi iz
zraka so bili naperjeni proti letalskim opo-
rii¢em in Zelezniskim napravam, Neka to-
vorna ladja v Barentskem jezeru je dobila
bombne zadetke teZkega kalibra.

V Barentskem jezeru je pri&lo do pono¢ne
bitke na vodi med nemSkimi in sovjetskimi

zopet strnil in se resll versaillske smrtne
obsodbe.

Vojaki moji! Razumeli boste zato, da je
moje srce popolnoma vase, da sluzi moja
volja in moje delo nemoteno veli¢ini mojega
in vaSega naroda in da poznata moj razum
in moja jakost odloébe le unienje nasprot-
nika, t. j. zmagonosn! zakljutek te vojne.

Kar morem za vas, moji vojaki vojske in
orozja 4} storiti v oskrbi in v vodstvu, se bo
storilo. Vem pa tudi, kaj boste Vi mogli
storiti in tudl storili za mene: Sledili mi
boste zvesto in pokorno do konéne reditve
drZave in 8 tem nafega nemskega mnaroda.
Gospod Bog pa ne bo odrekel zmage syojim
vojakom,
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podp, Adolf Hitler

)

~upall nem#kl policlji in oroZniltva

- rufilei. Nek sovraZzni rodilec je bil vsled

torpednega zadetka potopljen, nek drugi pa
po topnifkem ognju poSkodovan, Nemski

rusilei so po uspeinem boju nepodkodovani
pripluli v neko oporisdée,

V boju proti britanski oskrbo-
valni plovbi so podmornice v Atlan-
tiku potopile Stirli sovraznikove ladje s
skupno 17.000 brt. Povrh sta bila s tor-
pednimi zadetki poSkodovana dva tankerja
in neka tovorna ladja, V karalu sv. Jurija

so letala, ki so bila poslana v svrho oboro-
Zenega izvida na morju, v pretekli nodi iz
nekega konvoja pokoncala nek tanker z
8000 brt.

V severni Afriki so se nemsko-
italijanske &ete po odbitih sovraZnikovih
napadih nadrtno odstavile od nasprotnika.
Nemska bojna letala so v noéi na 20, de-
cembra z dobrimi zadetki bombardirala vo-
jaske naprave v luki Tobruka..

Brifanska kriZarka pofopljena

Iz Fiihrerjevega glavnega stana, 23. de-
cembra, Vrhovno poveljstvo oboroZene sile
je dne 19. decembra naznanilo. :

Pri obrambi sovraZnikovih napadov so
se na veé mestih vzhodne fronte
vneli trdi hoji. Sovraznik je utrpel teike
izgube, Zraéno brodovje je navzlic slabim
vremenskim prilikam napadalo nasprotni.
kove zbrane &ete, topniske postojanke, sile
oklopnic in dovozne ceste, V Kola-zalivu
je bila z bombnim zadetkom poSkodovana
neka trgovska ladja srednje velikosti.

V Srednjem morju je neka pod-
mornica pod vodstvom Kapitéinleutnanta
Drieberja pred Aleksandrijo potopila neko
britansko krizarko razreda Leander,

Poskus noc¢ne skupine britanskih bomh-
nikov in loveev, napasti nek pristan v za-
sedenih zapadnih ozemljih se je véeraj zru.
&il ob tezkih sovraznikovih izgubah. Nemski
lovei in obrambno topnistvo so sestrelili
dvanajst britanskih letal, med temi pet
Stirimotorne bombnike. PogreSamo eno
lastno letalo.

llolfem, da postane la deZela sreina!

(Nalaljsvanje s 1, strani,)

kazenska sodba in tako bom postopal tudi
v vsakem drugem primeru, \

Kdor je ¢lan tolpe, kdor tol-
pampomaga, zapade nemSkemu
zakonuinzadene gasmrt. Na pre-
bivalstvo pa se po poklicanih predstavni-
kih prebivalstva obraéam s pozivom, da
nam zaupa in se naj izrota nafemu var-
stvu, Ako bi bili Slovenci, ki so bili prvega
decembra umorjeni, po prejemu pretilnih
pisem pri&li k nadim varnostnim organom,
bi jih mogli za3dgititi. Tega pa niso storili,
bolj so se pladili pred tolpami nego za-

S

ni bilo pomodi, Saj Se vedeli nismo, da jim
preti nevarnost. Nadejam se, da bo prebi-
valstvo v bodode vedelo, da smo mi in moji
policijski organi ter oroZniki njihovi po-
modéniki, prijatelji in zas¢itniki. Uspesno pa
moremo nasie delo le takrat dovriiti, kadar
vemo, kje se razbojniki nahajajo, in kadar
se nam pri tem pomaga,

Poklical sem sedaj ojadenje
v to deZelo. Prebivalstvo bo to v teh
dneh ugotovilo, Ne bomo veé trpeli, da bi
se miroljubni prebivalei zatirali in begali
po laZnivih poroéilih. Z vsemi sredstvi
bomo iztrebili zlo, ki je prislo ¢ez to lepo
dezelo.

Morilei tudi poskufajo zapeljavati pre-
bivalstvo z laZnivimi poroéili in najdejo
pomagace za razsirjanje; A:loma so to zlob-
nezi, deloma pa bedaki. Trdijo, da je Nem-
¢ija poraZena, pravijo da se nem¥ka vzhod-
na fronta umika in trdijo, da' je Fiihrer
umrl ter da se bliZa splofen punt komu-
nistov. Te govorice so vse gola laZ Po-
Silja jih v svet moskovski radio. Zakaj?
Zato, ker nadim nasprotnikom tako slaba
prede, da so njihovo zadnje upanje vstaje
v ozemljih, ki jih je Nemdija zocedla. Bil
sem pred nekaj dnevi v drZzavni pisarni in
Fithrer nas je izvestil, o poloZaju, v ka-
terem se danes nahaja Nemdéija.

Dokazati Vam hoSem svoje zaupanje s
tem, da Vam tukaj dam na znanje besede
Fithrerja,

Polozaj, v katerem se mahaja Nemdija,
je odliten in #e celo izboljsan vsled
vstopa Japonske v vojno. S tem je Amerika
ovirana, da bi S nadalje prevzela zadfito
angleike plovbe in tudi ne more ved po-
giljati oroZja in vojnega materiala na evrop-
sko in afrisko bojis¢e. Amerika ima danes
dovolj posla s tem, da brani ozemlja, ki
20 za Ameriko Zivijenjske vaZnosti, ki se
nahajajo v velikoaziatskem prostoru in ki
stoijjo danes Ze pod japonskim gospostvom.
S tem se je poloZzaj za Nemdijo Se bolj iz
bolj¥al. Na vzhodni fronti ni nobenega
nemkega umika, ampak nemska vojska
na vzhodni fronti se je po Fiihrerjevem
uvkazu nastanila v zimskih stanovalif¢ih v
postojankah in stanovanjih,

Nemska oboroena sila je utrdila in za-
gtitila zapadno obalo Evrope. Na vzhodu
je postavil nepogojno varen okop, in

Jim  por

Fiihrer, ki je vse to storil, on Zivi, je zdrav,
pri najboljsih moéeh in tudi v najboljsem
razpoloZenju in Fiithrer ve, da nam zmage
ne morejo veé iztrgati, Fiihrer se danes
peéa samo Se z mislijo, kako bi se ta Ev-
ropa s svojimi narodi pod nemskim vod-
stvom in z zaséito nemSkega prava ter nem-
gke modi mimo izgradila. To je skrb Fiith-
rerja in nasa naloga v tem prostoru,

Ce pridejo sedaj razbojniki in amerikan-
ske, bolSeviske in Zidovske radiooddaje me-
nijo, da bodo mogle tukajsnjemu prebival-
. natvezati ] takrat se morajo vsi

To so laZi, ne verjamite jm! Ako menjo, da
bodo mogli tukaj izvrSiti vpoklic mladih,
za oroZje sposobnih ljudi, povem tem lju-
dem: Tem vpoklicom se ne smete pokoriti!
Kdor zapusti delovno mesto, sabotira iz-
gradnjo, se uvriéa med razbojnike in za~
pade 8 tem zakonu. Kdor pa ostane na
gvojem delovnem mestu, tega E3iti nemsko
pravo in nemski red. Uvedel sem potrebne
ukrepe za zasfito tega ozemlja. Moja skrb
bo, ‘da se na nemiko-italijanski meji ne
bo ved vriil neopraviten promet, Zavaro-
val bom celo mejo. Zatrl bom komuniste,
kolikor se %e nahajajo med Vami, jih dvig-
nil in tukaj pridete tudi Vi v poftev, da
nam javite kolovodje in hujskade,

Skrbeli bomo za to, da ne bodo mogli Se
nadalje strmoglaviti 1judstva v nesreto. Z
vsemi sredstvi propagande bhom ' skulial
prebivaltvu vse pojasniti. NajvaZnejsi pa
je vpliv, ki ga lahko izvr¥ujete Vi, kajti
Vam ljudstvo zaupa, in & prebivalstvo vidi
da imate Vi zaupanje do mene, bo tudi ono
meni zaupalo, Tudi Filhrerju morate za-
upati, kajti Fiihrer hofe, da bo deZela
sreéna, on je prijatelj prebivalstva te de-
¥ele in tudi jaz sem pridel kot prijatelj v
to dezelo. Povejte to tudi Vasim prijateljem
in ti naj to zopet povedo naprej, naj se
razsirl. Z vsemi sredstvi hom skrbel za to,
da bomo pomagali prebivalstvu, Vsak, kdor
je reven, naj dobi pomoé, vsak, kdor hodi
na delo, naj bo zasditén, upotrebili bomo
vso nado krepkost, da napravimo to deZelo
sre¢no. To se pa more zgoditi samo z Va#o
pomotjo, ZanaSam se na Vas, na
razumnost prebivalstva, Zanasam 5é tudi
na to, da zaupate nasemu velikemu Fith.
rerju Adolfu Hitlerju, ki je Postal tudi
Va¥ Fithrer, da ste ni 0 tem, da bo
novi red Evrope prinesel tudi zadovoljstvo
za te pokrajine.

To je vse, kar sem Vam danes hotel po-
vedati, Prosim Vas, da kot predstavniki
prebivalstva razdirite t0 med Vadimi ro-
jaki. To je pa tudi izjava, ki jo podajam po-
vodom prevm SIuibe.( LY

Heil Hitler!

Nadalievanje povesti jo danes na 4, strani
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Sreda, 24, decembra 104%.

VESELE BOZICNE PRAZNIKE?Y

Prava ljubezen Iraja vetno!

BoZiéna povest ;
Spisal Tone Stralar — Krainburg

N dan 24, decembra v letu 1913, je bilo.
Na kolodvoru v Klagenfurtu je bilo ta dan
izredno Zivahno; kako tudi ne, saj so se spre-
hajali po peronu sami mladi postavni fantje
vojaki, ki so &akali prihajajofega vlaka, da
jih odpelje na njih domove, kjer bodo s
svojimi dragim! praznovali tako vesele Bo-
Ziéne praznike. Med temi vojaki dopustniki
Jje bil tudi postavni korporal Franec Gornik
od znanega 17. p. p. No, po mnogem &aka-
nju je zael klicati sprevodnik: »Einste!gen,
einsteigen!«

V svoji zmedenosti je bil France e ven-
ddr tako srefen, da je dobil prostor pri oknu,
kjer je lahko gledal prijazne koroske kraje.
Vlak je brzel hitro, ali $e vse prepodasi se
Jje zdelo Francetu. Ko je tako zrl skozi okno,
Je nehote posegel v bluzni Zep !n potegnil
venkaj lepo boZiéno razglednico in bral:
»Nepozabni mi France! Sprejmi prisréne
pozdrave! Kaj ne, da se pripeljes na dopust,
oh kako teiko Te ¢akam! Se enkrat — pri-
di — sredne BoZi¢ne praznike Ti Zell vedno
Tvoja zvesta Tondka Zeleznik — Na gvide-
nje!!ls

No, po par urah je pripeljal vlak skozi ka-
ravandki predor. Kmalu bo France med
svojimi Ijubimi domadimi in spet bo videl
gvojo ljubljeno dekle!

Ura je bila 11 ponodi na sveti vefer, Dru-
ge nodi v takem ¢asu vse podiva, ali vse
drugade pa je to no&, Ljudje hite v prazni¢-
no veselem razpoloZenju k polnodnici v Mo-
riutsch, Med temi, ki so hiteli k cerkvi, je
fel tudi sre¢ni par, postavni vojak dopust-
nik France in njegovo dekle! Hodila sta sa-
ma za drugimi, da sta bila nemotena, imela
sta samo te kratke zaupne pogovore:

»No, no, France, all si se kaj spominjal
na mene v tem déasu?«

»Pa Se vpraSujes?«

»Ves dale’

No, tu ima$ zagotovilo, da se Te spomi-
njam, kupil sem ti za spomin v Klagenfur-
tu!e« In France je svoji Tontki nataknil na
prst desne roke lep zlat prstan.

“Tontka je bila vsa sreéna. Prav ni¢ ni
premiiljevala, tudi ona je segla po svojem
prstanéku in mu ga nataknila na prst,

»Na, France, tu mojega! Naj naju prstani
vedno spominjajo na najino ljubezen —
kajne prifiel bo &as, ko bova vedno skupaj!«

»Da, da, Tonlka moja — ti in nobena
druga! Naj naju ta sveti veder vedno spo-
minja na najino 1jubezen!«

»
Leto dni pozneje. Na svetu je vzplamtela

vojna, Kje neki je korporal France?
TeZko ranjen leZi v neki bolnifnici v Bu-

dimpesti, zamisljen, pred ofmi se mu vrstijo
dogodki zadnjih tednov. Z drugimi vred je
odsel takoj med prvimi na galiiko bojisde.
Kot drugi, se je tudi on hrabro boril; iz
korporala je Ze dosegel stopnjo narednika
ter bil odllkovan z veliko srebrno kelajno.
A v sredini meseca novembra, ko je v Kar-
patih v prehodu Dukle vodil patrulo, je bil
ranjen v desno nogo z dum-dum kroglo. Le
izredni spretnosti nekega zdravnika se je
imel zahvaliti, da mu niso noge pod kole-
nom odrezali, Vse to je premisljeval Fran-
ce, pa tudi to, da sta ravno pred enim letom
na ta dan vsa srefna a8 Tonlko hodlla k
polno&niei.

Ko je France vse to premisljeval, je zopet
prifla k njemu gospodiéna Kati, madZarka-
bolni¢arka, ki je znala dobro tudi nem#ko
in za silo hrvasko. Bila je héerka imovitega
posestnika in gostilni¢arja, In je iz ljubezni
do trpedih vojakov odila v bolniSnico ter
prevzela tezko delo. Francetu je stregla z
vso mogoto skrbjo in ljubeznijo. Razvajala
ga je z darili tako moéno, da mu je skrivaj
Ze prihajalo tesno za bodolnost. Tudi danes
na bo#iéni veder, je prifla sestra Katarina
ob navadnl uri k Francetu, vsedla se je k
njemu k postelji in podrobno razgrnila da-
rila poleg njega na noéni omarici. Vedno
znova je te redi drugade urejevala. Bila je

vendar nekoliko nervozna, utrujena od dela,
dobra sestra Katarina, France je ravno ho-
tel nekaj reci, tu pa je nenadoma potegnila
iz torbice Se nekaj in to s tresodo roko pro-
zila Francetu, Bil je to dragocen, zlat pr-
stanéek,

Mraz in vrodina sta izpreletela Franceta,
Zdaj se mu je bilo treba odloditi. In tako
je tudi storil, Pripovedoval ji je o svoji
Tonéki....

Zopet je preteklo leto in tudi v tej nodi
80 hiteli ljudje k polnoénici, Med 1judmi, ki
80 Ell po nodni cesti proti Mordutsch, je bil
tudi en dopustnik. Narednik France z nje-
govo mlado Zeno.

»Ali Se ved, France,« je Tontka prekinila
molk, »ali e ves, kako sva pred dvema le-
toma hodila po isti poti?«

France je prikimal z blaZenim smehljajem
na licu.

»Tudi pred enim letom,« je nadaljevala
Tontka, ssem bila ves veler sama. Vendar
ne osamela. Moje misli so bile pri tebi. Na
tihem sem se pogovarjala s teboj... All gi
tudi ti kaj pomislil na mene?¢«

3Da,« je odvrnil France. In po kratkem
premolku je pripovedoval svoji Zeni srefanje
s sestro Katarino, kateri se je imel zahvaliti
za toliko reéi.

Sporeodilo boZi¢nega darila

Spisal Robert Hohlbaum

Ob prvemu sredanju Antona Brucknerja
z gospoditno Miciko Gasteigererievo je bil
zrak poln bezgovega vonja, v mraku so
opojni metulji omoti¢no obletavali nje-
govo delovno svetiljko in kmalu je cela po-
krajina postala plava liki klasje in cvetno-
modra kakorini so bili lasje in odi gospo-
diéne Gasteigererjeve, In to je bilo ravno
oni ¢as, ko je Bruckner ustvarjal scherzo
svoje nove simfonije. V zatetku spomladi ga
Jje bil pridel, Toda takrat ni hotelo naprej.
Cesto je pad z nedoumljivo sapo zazvenela
v njem kokinae zamisel, todd sapa jo je
zopet neznano kam zavela, Neko dolodno, .
kolebavo hrepenenje je vzelo Brucknerjevo
srce v posest, da ga je obhajala groza, da
ga je bilo strah pred njim kakor da poteka
iz hudiga, In bolj pogosto kakor drugekrati
je v teh nestanovitnih dnevih vzel molitve-
nik v roko. Ta pa je bil iz lepega &rnega
barZuna, robovi so bili obiti 8 srebrom in
v sredi vezave je lesketal celo zlat kriz.
Toda najlepSe na njem je bilo vendar to:
dobil ga je bil od matere, Véasih, kadar je
gladil mehki barZun, je imel oblutek, ka~
kor da se ga dotika mehka Zenska roka.
Vse to se mu je potem &esto zazdelo kakor
pravljica, Kajti, odkar je bila mati mrtva,

ni bil nih&e ved poskusal gladiti po od deln
utrjenih robovih njegovega Cela.

Onega dne pa, ko je bil zagledal gospo-
didno Gasteigererjevo, je vse to postalo
drugade, Srce mu je sicer glasno in moéno
razbijalo, toda omahovalo ni ve&, Nedolo&no
hrepenenje, na katerem je zbolel ta kmedki
potomee, 82 je umikalo dolodeni, deprav v
zadetku zanj podzavestni Zelji in kar je bilo
najvaZnejse, pred njo je moralo vse drugo
potihniti. Zamisli za scherzo, ki so ga celo
predéasno pomlad vodile za nos, so se vrnile
in se pohlevno liki psino e pred njim,

tako da iih je mogel po svoil‘valil prijetl.  mpod

In potem ga je zagrnilo delo, kakor se-
lest klasja in poletna sapa, Ako je hotelo
zastati, je posedal pol ure pri Miciki Ga-
steigererjevi, govoril o veselih redeh ali pa
mol&al in vdihoval njeno bliZino kakor vénj
travnikov, In potem ga je napolnil stva-
rilni nagon, da so se mu kaj kmalu usipale
izpod rok glave sekiric kakor cvetke iz
boZje roke, .

Niti najmanj mu ni priilo na um, da se
fie nikoli ni tako malo bil spomnil na Boga
kakor v teh dneh. Ko je bil £ njim pridel
svoje zadnje najvedje delo, se mu je tu pa
tam, kadar se je v najglobokejsi poniZnosti

¢util v bliZini Vednega, porajala vrtoglava
smela misel,, da bi to delo posvetil Bogu,
kot njegov najbolj veren otrok. Komaj da
se je tega domislil. Da, v prestankih, ki so
se kakor trenutki drgetajole tifine trave
nikov legli na razgibane dihljaje sape nje-
govega osrelevalnega ustvarjanja, mu je
véasih prislo na pamet, da bi bilo prav za
prav lepo in dolZnost hvalefnosti, ako bi ta
delo poklonil gospodiéni Miclki Gasteiger-
erjevi. Njegova zvoina poletna
vzdrZala prve viharje in sneg in nekega ti.
hega dne je mogel zapisati zadnje sekirice
svojega ,scherza. Ze naslednjega jutra je
tekel h gospodidni Miciki Gasteigererjevi,
da ji sporoéi to veselo vest; za take prilike
je bila ona vedno nared s smehljajem, ki
ga je on vzel za dokaz, da se iz dna srca
veseli Z njim. Ker je bil tako lepo vdelan,
je nameraval takoj pric¢eti z delom lagotne
skladbe. Izvlekel je svoje stare osnutke,
bili so mu tuji, Nobenega odmeva ni bilo v
nazovem srcu, pa tudi ni¢ novega ni
vzniknilo iz njega, Prazno in tiho je bilo v,
njem. Sedaj se je zopet povrnil k Bogu in
molil, Toda ni rastel v dvogovoru, postajal
je manjii, in Bog se je vedno bolj umikal
nazaj v zvezdno nebo. Kajti tudi to e je
bilo oddaljilo od njega in mu postalo tuje.
Prej 8o ga njegovi glasovi vedkrat ponesli
kviku ,in glas in blesk sta se bila zlila v
enoto, ni se ved zavedal, ali polje okrog
njega obilica njegovih akordov ali morje
zvezd. Denes se je drzal zemlje kakor tisodl
okrog njega. In popadal ga je Suden strah,
* 3

Na bo¥i& je zarana dolgo ogledoval dra-
goceni molitvenik, roka mu je podivala na
mehkem barfunu in poskuSala posnemati
materno bozanje. Ginil je od novega poZe-
ljenja svoje naravi. Nato je .stal pred zrea-
lom, robate roke so poskuSdle ¥im najbolj
umetno zadrgniti ovratnico, z divio vnemo
je krtadil klobuk in pla3%, potem je zavil
knjigo v tanek svilen papir in jo nesel skozl
skrivnostno delavne ulice. Srce mu je raz-
bijalo, ustnice so mu drhtele... :
sm& lahni smeh, ki je bil posebnost go-

tako, da ni mogel izobli¢iti nobenega jas-
nega stavka, Momljal je nekaj o danadnjem
prazniku, o osamelosti, o materi, ki je bila
kaj dobra gospa in da je celo nekoliko na-
likovala gospodiéni Miciki, vedno se je nam-
red tako ljubko smejala, in da je vedno mo-
lila iz lepega molitvenika, katerega je on
podedoval po njej, in da bi zato ne mogel
biti v bolj§ih rokah, od onih gospodiéne
Micike, in da bl on, in da bi on,..

§ tresofima rokama je razgrnil zavitek,
gvila je vriela na tla, molded je deklici
proZil knjigo. Micika Gateigererjeva je za

(Nadaljevanje na strani 5.)

E.T. A Hoffmann /

Mojstes Janen Sieoso

Mladi advokat je pridel s tem. da si je pri
pristojnih oblastih izprosil vnoviéno na-
tanéno preiskovanje v grofovih papirjih na
gradu. Sel je sam tja z grofico in vprito
sodnega uradnika so nadli v neki doslej ne-
opaseni orehovi omari star portfelj, v ka-
terem se sicer ni nahajala sodna prejem-
nica o poloZitvi oporoke paé pa nek drug
papir, ki ga je mladi advokat oditno smatral
za zelo vaZnega,

Na tem papirju je bil namred tofen popis
vseh okolnostih do najmanjie podrobnosti,
pod katerimi je grof v prid svoje soproge
éestavil oporoko in jo lzrodil nekemu sod-
aemu dvoru. Diplomatsko potovanje iz Pa-
riza v Petrograd je privedlo grofa v Kdnigs-
berg. Tukaj je slutajno nadel nekaj plemi-
tev domaéinov, ki jih je bil na nekem dru-
gem potovanju sredal v Italiji. Vkljub po-
spedenosti, 8 katero je grof hotel opraviti
to potovanje, se je vendar dal pregovoritl,
da je nekoliko pohajal v Ostpreusenu, po-
sebno ker so prideli lovi in je bil grof stra-
sten lovec, Imenoval je mesta Wehlau,
Allenburg, Friedland itd., v katerih je bil.
Neposredno na to je nameraval, ne da bi se
vrnil v Konigsberg, nadaljevati pot proti 3
ruski meji. '

V nekem malem mestecu, kojega videz je

bil po grofovem opisu &im najslabli, pa je -

nenadoma obolel na Zivéni bolezni, ki mu
je skozi vet dni vzgla vse éute, K sredi e je

nahajal v kraju mlad, zelo spreten zdrav-
nik, ki se je zlu krepko stavil v bran, tako
da grof ni le priSel k motem, ampak mogel

celo v nekaj dneh nadaljevati potovanje.

V srce mu je pa segalo, da bi se drug tak
napad na potovanju mogel konéati z nje-
govo smrtjo in njegovo soprogo spraviti v
najveéjo revilino. Na njegovo ne malo za-
dudenje pa mu je zdravnik povedal, da se
v kraju, deprav je majhen in daje po zuna-
njosti #alostno sliko, vendar nahaja prusko
deZelno zborno sodisde in da lahko pri tem
polo#i oporoko z vso slovesnostjo, kakor
hitro mu uspe dokazati svojo istovetnost.
V tem je pa bila zapreka; kajti kdo bi naj
grofa poznal v tej pokrajini.

Toda kako pretudna je igra nakljuéja!
Ravno takrat, ko je grof v mestecu stopil
iz voza, je stal med vratmi gostilne star,
onemogel mo#, %e skoro pri osemdesetih
letih, ki je prebival v neki sosednji vasi in
se prefivljal s pletenjem koSar; prihajal je
le redkokdaj v mesto, Ta staréek je bil v
mladih letih sluZil v avstrijski armadi in bil
konjar pri grofovem ofetu. Na prvi pogled
je spoznal sina svojega gospodarja, in on
ter njegova Zena sta bila za grofa neoporeé-
ni pridi istovetnosti, razume se, ne v njuno
skodo, :

Mladi advokat je takoj uvidel, da je izsle-
ditev natanénejéih okolnosti odvisna le od
pregleda na kraju samem in todne primer-
jave z grofovimi belezkami, da se tako do-
Zene natandnejfo sled, kje je grof obolel in
napravil oporoko. Odpotoval je z grofico v
Ostpreussen. Tukaj je kanil po moZnosti po
vpogledu postnih knjig pozvedeti smer gro-
fovega takratnega potovanja, Vendar je po

mnogih brezuspefinih naporih zvedel le to,
da si je bil grof najel postne konje za progo
Eylan—Allenburg, Za Allenburgom se je
zgubila sleherna sled, vendar pa je bilo ugo-
tovljeno to, da je bil grof ubral svojo pot v
Rusijo ¢ez prusko Litavsko in to tembolj,
ker sta bila v Tilsitu vpisana grofov prihod
in odhod z izredno po#to. Cisto klavern in
poln skrbi je nekega deZevnega vedera do-
spel z grofico v malo selsko mestece Inster-
burg. Prevzele so ga nenavadne slutnje, ko
je vstopil v borno sobo gostilne, Zdelo se
mu je, kakor bi bil doma, kakor da bi bil
Ze sam kdaj tu ali kakor da bi mu kdo v
podrobnostih opisal tukajinje bivanje, Gro-
flca se je podala v svojo spalnico; middi
advokat se je nemirno valjal na svoji po-
steljl. Ko je jutranje sonce prisijalo v sobo,
mu je bil pogled obrnjen na opno v kotu
sobe, Opazil je, da je na velikem kosu od-
padla modra barva, s katero je bila soba le
prebeljena, in da se je prikazala zoperna
prerumena temeljna barva, na kateri so bili
nameddeni raznoteri poSastni obrazi kakor
1jubke arabeske po novozelandskem okusu.
Cisto iz sebe od veselja in vzhifenosti je
mladi advokat sko&il iz postelje; nahajal se
je v sobi, v kateri je bil grof Z... napravil
usodepolno oporoko. Opis se je prenatanko
ujemal; ni bilo ved nobenega dvoma,
Zakaj bi naj ditatelja utrujali s podrob-
nostmi, ki so se stasoma dogodile? Dovolj!
V Insterburgu je bil, kakor fe sedaj, sede
pruskega viljega sodiida, ki so ga takrat
imenovali dvorno sodisée, Mladi adyvokat se
je z grofico takoj podal k predsedniku; po
listinah, izdanih v pravi obliki, ki jih je bila
grofica prinesla s seboj, je bila popolnoma

izkazana njena legitimacija; ker ni bilo no-
benega dvoma, so opravili razglasitev opo-
roke, in grofica, ki je bila to¥na v veliki
bedi zapustila svojo domovino, se je vrnila
v posesti vseh pravie, ki jih ji je hotela
ugrabiti neprijateljska usoda.

————

Za Antko je bil advokat nebedki polbog,
ki je bil zmagonosno fuval zapudleno ne-
dolZnost pred hudobijo sveta, Tudi od Jeter-
nika, visoko obiudujoega bistro glavo in
delavonost mladega advokata, so se usula
pretirana povelifevanja. Tudi mojster Stra-
#a je hvalil Andrejevo obrtnost, toda s po~
udarkom, da je storil prav za prav le svojo
dolZnost, in da se njemu — mojstru Stra¥i
— dozdeva, da bi se vse to dalo dosedi po
veliko krajsi poti. -

»To zadevo,« je rekel Andrej, »smatram =&
praveato zvezdo srefe, ki mi je prisijala na
moji ge le zadetl Zivljenjski poti. -

Stvar je zbujala veliko pozornost. Vsl
ogrski magnati so bili razburjenl. Moje ime
je dobilo sloves in, kar m tem n‘l’ n;rﬁlbi;
grofica je bila dovolj odarn
poklonila deset tisod brabantskih tolarjey.c

Ze med vsem ovanjem mladega
advokata je na obrazu mojstra Strake pri-
Zela Sudna igra mific, ki se je stopnjevala
do izraza najvedje zlovolje.

»Kaj,¢ je varojil nazadnje g plamene¥imi
pogledi in levjim glasom, >kaj? Ali nisem
dejal, da si prodal pravico; za to, da je gro-
fica'svojo zakoniio dediidino mogla izvied!
ukanljivim sorodnikom, je morala pladati z
denarjem, morala je Zrtvovati zlatega mas
lika. Fej, fej, sram te bodi!«

(Dalje prihodnji&.y .
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hip stala nema z napol odprtimi ustmi, de-
balo gledala, zdajei je pa iz nje neustavlje-
no jzbruhnilo;

»Molityenik mi podari! Ali je kdo Ze sli-
83l kaj takega? Molitvene bukvice, jeZes
na, molitvene bukvice!s

Divje je butnil njen smeh proti Bruck-
nerjevemu &elu in ga sunil v prsa in srce,
da se je pofasi umikal in potem s pretmi
trdno se oklepajo¢ uboge knijige, kakor da
Je ta zadnja njegova opora, lezel po stop-
nicah in se opotekel na plan, v zadnji
dneyni trusé,

Dolgo je Anton Bruckner taval po ulicah,
bila je Ze tema, ko je prifiel domov. Gospo-

. dinja je ravnokar priZgala sveie malega
boZitnega drevesca, ki ga je bila postavila
na mizo, Cakala je, on pa ni spregovoril
nobene besede. Ta je tresoglava in srdita
odila nazaj v svojo sobico,

Zrl je v igro lu¢k., Mamilo ga je pred
nfegovimi pogledi, begalo in pladilo. Iz
8vetlobnih snopov so §vigali motivi njego-
Vega scherza, zapletali se in plesali okrog
Njega, izgubljali ritem in zvok im se orili
V smeh, V tistile Micike Gasteigererjeve!
Luédi so bile njene porogljive odi. Anton
Bruckner je ugasnil svede. Tema in molk. ,,

Mrzlo kot led se je plazilo k Bruckner-
Jevemu sreu, vidje in visje, zadrgovalo mu
Je grlo, hotelo zasenéiti njegove o&i. Zbral
Je zadnje mo#i in stopil k oknu. Ogromno
Se je grmadilo ozvezdje, Kolikokrat si je
bil iz njega pridobil mod za vse svoje ho-
tenje, Silovito je sedaj vzraslo edino vpra-
Sanje samotarja. In sedaj mu je prihajal
odgovor iz daljave: Ker si me izdal, ker si
Nebedke stvari hotel prodajati zemlji.

Brucknerjeva glava se je nagnila na-
Vzdol v globoki presunjenosti’ Koliko tasa
Ze ni bil slifal boZjega glasu? Glasu Boga,
ki ga je bil poklical v svojo sluZbo, ki je
bil neprestano njegova sreda in njegov
Oglon. To sluzbo je bil zapustil. All mu je
bilo na boijem blagoslovu in na zemeljski
Sre¢i? V pvesti si krivde mu je glava klo-
nila vedno globlje. Tu je vnovi¢ donel glas,
glagneje je govoril, Toda bil je mehak. In
Sedaj je odje~ilo v njegovem srcu. Zvokl
80 bili, mogodni in veliki, kakor jih Se ni
bil glidal nikoli. Boitno drevesce je bilo
Zvezdnato nebo, barfunasto mehka roka
hodi je boZala Brucknerjevo delo in sree.
da pod njim se je pogreznila vsa mala zem-
lja, ki ni bila ni& ved kakor razveijani gmeh
v neskonénem prostoru..,

Zastava
Splsul Bodtjan Milller

»Moral bo3 iti spat,« je rekla mati,

»Zakajl« je prosil decko.

»Vojna je¢, je rekla mati,

Detek jo je gledal z veliki o¥mi, To je %e
davno vedel, da je vojna; Ze dve leti je bila
vojna in oée je bil na bojisdu.

*Vojna, je,¢ je povzela mati, »in ti mora¥
zdaj ledi, kajti Jezuddek danes gotovo pride
zarana, ker mora Se na fronto k ocetu in k
drugim vojakom.«

2Ali res leti na fronto?¢ je vpradal decko.

»Da, zakej me tako izprasujes?e

Dedek je moldal, Bilo je paé tako, da ni
vel veroval na BoZitka. Ne, to je bila prav-
ljica kakor vse druge, laZniva pravijica ve-
likih, Tega pa materi ni hotel povedatl. Bila
Jje tako Zalostna, ni se ji moglo zreti v odi,
tako Zalostna je bila.

Dedek je hil osem let star in velik ter
bister, Bil je vojno dete, izkufen na cesti,
pretegnjen zarvadi stiske teikega Casa. Da-
nes se je bil tepel z Viljemom Peilsom, ker
Jje ta rekel, da je BoZitek bedastoda, prava
nespodaobnost in da ni ni¢ resniénega na
njem. Tepel se je bil z velikim Peilsovim
fantalingm, kev ia mogode vendar le bil Je-
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zuddek in, &e se je kje nahajal, se vendar
kaj takega ni moglo govoriti. Pa najbrz res
ni bilo nobenega, ker je bil izgubil, isto
jadno je bil pobit na tla,

»Mati, ¢« je rekel decko. »Ali bi mi Jezu-
8fek Jahko prinesel kakino zastavo iz
fronte 7«

»Kaj pravis, fantek?«

Mati se je prestradila. Nenadoma je spo-
znala, kako je bilo z deckom, videla je dvom
na obrazu, d&ujete ofi, skoro kakor od
kakdnega odraslega,

»Zastava,« je rekel dedko, »saj je lahko
tudi taka zastava, ki jo je sovrainlk zavo-
jeval. Jezudtek jo vendar lahko zopet od-
vzame sovrazniku...c Defko je pomislil.,
Ako je bil v resnici Jezuilek, je vendar
lahko izpolnil vsako Zeljo. To je bila sedaj
prav tezko izpolnjiva Zelja, toda... je po-
mislil decko.

sNe, zdi se mi, da Jezustek tega ne bo
mogel,« je Zalostno odvralla mati.

»Jaz pa bi rad imel veliko, pravo zastavo,
Lahko je tudi nckoliko osmojena od streloy
in granat,« je rekel detko,

»Ne, tega pad Jezuddek ne bo mogel.«

Nato je moral deZko v posteljo. Spal je
z materjo v enl sobi, ker 8¢ je ofe nahajal
Ze leto in dan v vojski, Toda danes ni spal.
Danes je bedel in vlekel na uho, kaj dela
mati tako neznansko dolgo v sosedni sobi,
ko bi moral vendar BoZitek tako rano pritl,
0, saj je vedel, kaj dela, BoZi¢ka dela, to
je bilo, — Toda zakaj ostane tako dolgo?
Saj je bila vendar rekla, da je Jezublek v
tem letu ubog, ker se nahaja v vojni stiski.
Da, to je Ze bilo res. Mati je bila uboga in
vedkrat v stiski. Podnevi je morala prati za
tuje ljudi, vse to je premisljeval delko in
ni mogel spati, LeZal je na postelji in bil
Zalosten in najrajéi bi sedaj zopet veroval v
Jezuilka in potem sladko zaspal.

Véasih je slifal zraven mater, Enkrat je
Sivala tudi na Sivalnem stroju. Veliko po-
zneje je zabijala Zeblje. Ali pat zopet krpa
moje ¢evlje z jermenskim usnjem? je po-
mislil dedko in rdedica sramu ga je oblila,
ker je moral hoditi s éevlji, ki jih je mati
sama krpala. Sprito te nove Zalosti je za-
spal, nazadnje se mu je zdelo, da éuti kakor
da‘se nekaj malega smodi,

Pozneje, ko je mati prisla v sobo, ge je za
hip zbudil, »Je 1 Ze bil tukaj?¢« je vprasal.

»Ne, toda kmalu pride, le zopet zaspil« je
rekla mati in je bila nekam &udno vesela.
Pristopila je k dedku, ga poljubila in rekla,
da mora sedaj pa¢ zelo misliti na Jezuitka.
Dectko se je spomnil na zastave. Toda rekel
ni nifesar o tem, Ne, je Ze moralo bitl tako,
kakor je bil trdil Peilsov Vil, da je to laZ-
niva pravljica velikih.

Ko ga je drugo jutro mati zbudila, je
imela Zarefe rdeda lica, glas ji je bil raz-
burjen,

»Fantek, pridi hitro, bil je tukaj!«

Oblekla ga je hitro in hlastno — rekla je:
»Zapoj!«

Dedku pa ni bilo za petje. Prevellk sem,
je pomislil. Veliko prevelik. In &isto ni¢ se
mu ni mudilo, pustil si je zelo, zelo veliko
casa....

Toda ko je vstopil v sobo, 80 gorele svele
na boZifnem drevesu in....

Pregledal je igrate.

»All se vesell87¢ je vprasala mati,

»Da,« je rekel detko in hodil okrog ter
gledal,

Tu je bila njegova stara samokolnica, na-
novo pobeljena, tam je bila njegova huzar-
ska uniforma z novo delado, Staro so mu
razklali v nekem boju. :

In potem je dobil tople repidne kave in
boZinega peciva, :

In potem se je naenkrat razlegal krik,

Svit je priel na svet, prodr] skozi okno v

utripajode lesketanje sved, V tem somraku

se je videlo nekaj rdefega za drevesom.
Dedko je obledel od strahu in veselja. Mati
se. je smejala predse. Ogromna turika za-
stava se je razvijala za boiénim drevesom,
vedja od &loveka,

»Mati, « je rekel decko, »je li od fronte?«

sPoglej si jole

Stopil je tja in jo spravil na svetlo. Bila
je to krvavordeda zastaya z rumenim pol-
mesecem in zvezdo, imela je pa povsod
rale okrogle priZgane luknje, skoraj cel
tucat.

30, matile je rekel deko, in n! videl
siroma$tva na mizi s pidlimi darovi, Tudl
pozneje ni videl, da manjka na oknu v vei
rdeda bombaZasta zavesa in da manjka dol-
gi drZaj metle za pajéevino,

Imel je tursko zastavo iz fronte in nobe-
nega dvoma ni bilo veé¢ pri njem,

‘»Takoj,¢ je rekel, sgrem dol in ustrelim
Peilsovega Vilija —!«

»Zokaj®« je vpraZala matl.

O, tega tl ne morem povedati...«

Qospodaisﬁe vesti

Deset nemskih razstav v letu 1942,
Kakor zadnji dve leti, bo nemdko gospo-

darstvo tudi leta 1942 priredilo v celoti:

deset obrtnih razstav, Od 1. do 6, marca
bo v Leipzigu pomladanska razstava, med
9. in 15. marcem bho v Wienu pomladanska
razstava, med 22, in 24, marcem istotako v
Kolnu, med 22, in 29. marcem (torej sko-
Praj isto¢asno) pomladanska razstava v
Pragi. V Breslau priredijo med 13. in 17.
majem razstavo, ki ji bo pridruZena pro-
daja kmetijskih strojev, Takozvana 30.
nemska razstava na vzhodu bo v Konigs-
bergu med 16. in 19. avgustom. Isti sledi
tradicionalna razstava v Leipziger Herbst-
messe, ki bo od 30. avgusta do 30, septem-
bra, V Kélnu bo od 13. do 15. septembra,
v Wienu pa od 20, do 27. septembra je-
senska razstava.

ZTadmnie politicne vesti S

Japonsko gosposivo na morju priznavajo

Stockholm, 23. decembra, Mornariski
minister USA Knox je v nekem govoru iz-
javil glede havajske katastrofe: »Ako bi
bili vsaj pol ure pred japonskim napadom
na Pearl Harbourg bili posvarjeni, bi to Ze
pomenilo neduveno razlikog. Potrdil je
ogromne uspehe japonskih akeij. Japonsko
pomorsko” gospostvo v Pacifiku je pa pri-
znal v slededem stavku: »Sile osi imajo
armado, ki obvlada celo Evropo, veliko in
dobro izvebano zrafno brodovie in zelo
modno mornarico — Japonska jma sedaj
brez dvoma najmoénejie pomorske bojne
sile v zapadnem Pacifiku, kjer se bo vriilo
najve¢ bojev.« Enox vidi samo en izhod:
da se tudi male drZave pridruzijo angleski
sovjeteki unijji in Zedinjonim drZavam,

Hongkeng v Japonski posesti

Tokio, 23. decembra. Kakor javlja
ageniura Domej iz Kauluna, se je v petek
ob 11. uri japonskega ¢asa (4. uri nemskega
¢asa) nahajal vedji del otoka Hongkong v
japonskih rokah. Zastaye z vzhajajodim
soncem vihrajo nad luko in z vrhov otoka,
Ostanki sovraznih ¢et so se umaknili na
Viktoria-gri¢, med tem ko je mesto Vik-
toria samo Ze zasedeno po japonskih éetah.
S tem je zapedatena usoda britanske kron-

ske kolonije Hongkong. Japonske izkrcane
¢ete so zadasno zaposlene s tem, da zlomijo
zadnji britanski odpor. Dokonéna zasedba
celega otoka je torej le 8¢ vprasanje ¢asa.

————

Britanci napadajo porlugalski Timor

Berlin, 23 .decembra, Avstralske in nizo-
zemsko-indijske fete so dne 10, decembra
nasilno zasedle portugalski del oto-
ka Timor. Ta nasilni &n proti portugal-
ski neodvisnosti je bil uveden s propagands-
no lazjo, da je Japonska zasedla portugal-
sko kolonijo Macao., Tako Japonei kakor
Portugalci so to porotilo takoj demantirali.
Napad na portugalski otok Timor je zbudil
na Portugalskem veliko razburjenje. Portu-
galski parlament bo vpoklican k sprejemu
vladne izjave. K temu poroda uradna ja-
ponska porodevalna agentura Domej:

Krogi, ki so v zvezi z vlado in so komen-
tirall nasilno zasedho portugalskega Timora
po avstralskih in nizozemskih ¢etah, so o-
znadili ta korak kot nadaljnji vzgled za fla-
granto krSitev nevtralnosti napram slabej-
Sim driavam, Isti krogi izjavljajo, da se
anglesko zlotinsko zavijanje japonskih na-
gibov, ko je Japonska v sporazumu s ta-
modnjimi oblastmi na miren nacin vila v
deZelo Tai in francosko Indokino, prav do-
bro sklada s stalnim angleskim preziranjem
nevtralnosti dezel, ki se ne morejo branitl,
Nadalje kaZejo ti krogi tudi na to, da je
Velika Britanija na sliten nadin kvii'a
nevtralnost Iraka in Irana, pri éemur je
malodusno zatrievala, da mora tako rav-
nati, da se za¥titi napram eventualnim
groznjam,

Zasedba portugalskega otoka Timora v
Pacifiku po britanskih in nizozemskih fn-
dijskih &etah je &in samovoljnosti, ki mu
tud! v zgodovini te vojne ni para, Pod
odrgnienimi pretvezami je Anclija s tem
napadla z vojno teritorij nadaljnje neytral-
ne drzave. -

Zatasno nobenega zakupnega in
posodbenega materiala vet

Stockholm, 23. decembra. Po Reuterje-
vem -poroc¢ilu iz Washingtona je vojni mi-
nister USA, Stimpson izjavil, da je
strenutno« nujna posledica napada na Pearl
Harbourg ustavitev ladijskih tovorov -
kupnega in posodbenega materiala,

Ja

Japonska, njeno prebivalstvo in njena zgodovina

Beseda Japonska ,v nem3¢ini Japan, ima
8voj izvor v kitajskem izrazu Jiptn, ki se
izgovarja Sepen in znaél toliko kekor son&ni
vzhod. Japonci sami nazivajo svojo drZavo
Nipon ali Dai Nipon, kar pomeni toliko
akkor Veliki Nipon ali Velika Japonska,

Glasom kronil iz 8. stoletja po naZem
Stetju so se predniki danaZnjih Japoncev
naselili iz Malajskega polotoka Koreje in
in juinega dela Kitajske. Ze leta 660 pred
Nafim Stetjem je Jimu, sin soncéne boginje
Amaterazu glasom izro&il baje ustanovil
Japosko cesarstvo. Iz tega rodu bi naj iz-
8li vsi poznejsi vladarji, iz katerih se je
bred kakimi 600 leti razvila samovlada ce-
sarja, ki mu pravijo Mikado oziroma Teno.
O sameme sedanjem cesarju Hirohito, udi-
jo, da je potomec prvega japonskega via-
darja in boZji sin,

Japonska je bila do leta 645 po nafem
Btetju nekakina plemenska driava. Sele re-
volucije 80 prinesle spremembe ter uvedle
novi uradnigki upravni sistem, ki je bolj
rahlo zdrufena plemena povezal in zdruiil
v kompaktnejéo enoto, Okrog leta 1192 in
1200 je medtem se razvijajofe plemstvo
prislo do drzavnih vajeti, ki je v vladarju
Yoritomo 1192, leta po nafiem #tetju naslo

. Bvojega najboljfega zastopnika, Sledila so

stoletja sprejemanja lastne in pozneje za-
padne civilizacije, ki je japonski narod in
vo pod vsemi njegovimi vladarji na vseh
podro&jih vedala in izboljevala. Rusko-ja-
ponska. vojna leta 1904, ki so jo dobili Ja-
ponei, je to mlado, po napredovanju in
razvoju hrepenedo, zelo agilno in deloyno
azijatsko driavo proglasila za velesilo, Sve-
tovna vojna 1914—1918 je njen prestiZ tudi
ojadila, tako da je pred petimi leti zalela
fe vedno trajajofo vojno .proti Kitajski,
kateri je odvzela Mandiurijo ter iz nje
ustanovila posluino driavo ManfiZukuo,
Japonska cesarjevina le#i na krajnem
vzhodu Azije. Njeno ozemlje tvorijo otok
Hondo, Sikoku, Kijuiu, Hokajdu, Kisima,
Luhu, Avaji, Sado, Oki, Iki, Tsufima, Ko&i-
kifima, Amakuza§ima, Gotofima, Tanega-
8ima, Jakudima, Ogazavarajino, kolonije
Karafuto ali JuZni Sahalin, Korea, For-
moza, Kvantung ter bivéli nemski juZno-

émorski otoki, Njene meje tefejo na otoku
Sahalin proti Kaméatki, nadalje ob Tatar«
skem zalivu, z japonskim morjem proti
Sibiriji, s Cangpajion-om in Jalu proti Ki-
tajski ter z Badikanal-om proti Filipinom,
Japonska meri 381.250 kvadratnih kilo-
metrov in ima po lastnih statistikah okrog
100 milijonov prebivalcev,

Ta ogromna preobljudenost Japonske
sili njeno drzavno politiko, da se bavi 8
skrbmi za Zivljenjski prostor. Ker do-
maca zemlja ne more zaposliti in prehra-
njevati toliko milijonov ljudi, ki se iz dneva
v dan mnozijo in vedajo, isde Japonska -
moznosti naseljevanja viéka svojega pre-
bivalstva izven svojih otokov, ki so tudi na
surovinah, za domado industrijo, ki je pre-
cej razvita — zelo uboge, Ni duda, da je
vV svojem prizadevanju svojemu narodu
preskrbeti delo in kruh, svojim tovarnam
pa surovine, bila %e veé let v gospodarskos !
diplomatskem konfliktu z velesilami Ve-
liko Britanijo in Zedinjenimi drZavami’
Severne Amerike, katerih neizrabljena in
pray malo naseljena posestva v Tihem
Oceanu segajo revnemu japonskemu na-
roda naravnost izzivalno in bahavo pod
nos.

‘Glavno in vladno mesto Japonske je To-
kio, ki &teje 5 milijonov prebivalcev. Tam
Je tudi sedez vrhovnega vodstva odlidne ja .
ponske vojske in yojne mornarice, ki sta
kakor znano moderno organizirani in dobro
izveZbani ter na visku, da se lahko merita
z najvedjimi in najboljfe oboroZenimi si-
lami syeta, Brezdvomno so Japonci organi-
zatorno, kulturno, vojasko in ustvarjajode
prvi nmarod Azije ter imajo Se v vsakem
pogledu veliko bodoénost. )
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Gauleiter dr. Rainer v Stidkirntnu

Dosedanji Sef civilne uprave nadomestujogi Gauleitter Kutschera je izrotil svoj urad

Gotovo je izven driavnih mej malo dezel,
ki morejo svojo nemsko preteklost, svoje
memske kulturne dobrine in nemsko kri svo-
Jih Tjudi po desetlejta trajajodi loditvi od
nemske matidne deZele tako oditno pred-
ofiti, kakor nove pokrajine v Reichsgau
Kimten, Veter, ki je po osvojenju teh
ozemelj pihal skozi deZelo, je pometel ra-
hel slovanski pesek, s katerim so delali ne-
vidne sledove nemétva, in izpod debelo na-
nedenega belila poskusov poslovenjenja v
preteklih desetletjih stopa mogoéno na dan
nemBka preteklost.

Prva infpekcijska voZnja Gauleiterja in
Reichsstatthalterja dr. Rainerja je vo-
dila skozi veliki del novih pokraiin, je
vebujala veliko zadovoljstvo pri mczch, ki
go se bili lotili z ysem srcem in vsemi moémi
Filhrerjevega naloga, da napravijo to de-
#elo zopet nem#ko. Ceprav so brezvestni
zlodinei in morilei terorizirali prebivalstvo,
ki je delavoljno in pripravljeno za sodelo-
vanje pri obnovi, je vendar Ze storjen bi-
stven korak, da se izpolni ukaz Fiihrerja,
Pokrajine so v pidlih mesecih nemske ci-
vilne uprave dobile popolnoma novo lice,
Doraséajoda, v vedro bodoénost zroéa mla-
dina ponasa nemsko govorico, nemsko pe-
sem v deZelo, Ona generacija pa, ki je do-
rasla pod srbskim reZimom, lahko najiboljse
presoja razliko med takrat in danes in se
=~ le malo jih je izvzetih — uvréda dela-
voljno v nase vrste. Kolo sega v kolo, nem-
8ki stroj prinaia red in delo v dezelo.
Namesto brezposelnosti je nastopilo po-
manjkanje delavcev, Nevzdrino napreduje
vse velikemu cilju nasproti: ta dezela po-
stani zopet nemgka!

Gauleiter in Reichsstatthalter doktor
Rainer je v spremstvu dosedanjega fefa
civilne uprave nadomestujofega Gauleiter-
ja Kutschere in predstavnikov strank ter
drZave nastopil voZnjo po novih pokrajinah
Kirntna, da se na kraju samem uveri o
poteku obnove. VoZnja Gauleiterja je na-
vzlic prvim slabim znekom dalo docela za-
dovoljivo sliko polozaja in sredstva, ki jih
bodo sedaj uporabili, da se deZele juZno
od Karavank dokonéno zagradi, bodo na-
pravila kraj in konec tudi zadnjim ostan-
kom komunistiénih teroristiénih tolp.

Izrogitev urada v Veldesu

Prvi dan voZnje se je doscdanji fef ci-
vilne uprave nadomestujodi Gauleiter
Kutschera v Parkhotelu v Veldesu slovesno
~ poslovil od celokupnega usluZbenstva svo-
ejga urada, kakor tudi oblasti drZavnega
komisarja za ojadenje nemske narodnosti.

'V kratkih besedah je orisal delo od prve-
ga dne nemske zasedbe in povdaril pred-
vsem vzorno tovariStvo moz in Zena, ki so
bili v Siidkéirntnu postavljeni v sluZbo.
»Dela so bila dovrienag, tako je izjavil na-
domestujoéi Gauleiter, »ki se morajo ozna-
¢iti kot v resnici ogromna«, V tej zvezi je
povdaril zlasti takoj&njo uvedbo socialnega
zavarovanja in omenil posebni uspeh v
gospodarskem in prehranjevalnem faktor-
ju. »Vse to delo pa ne bi bilo mogode, ako
nam ne bi bila ob strani krepka sluZba
vamostnih organov in nas ne bi oprostila
elementov, ki so se bili ovirajoce upirali
nemikemu delu obnove.« Pg. Kutschera je
kondal svoj govor s toplimi besedami za-
hvale dosedanjemu usluZbenstvu,

V imenu usluZbenstva je vodja gospo-
darskega oddelka pri Sefu civilne uprave,
Gauwirtschaftsberater inZ Winkler, po-
vzel besedo in se odhajajofemu fefu ci-

ST S P S e e e e I T e e e e
Zaradi praznikov izide prihodnja Stevilka
dne 31. decembra.
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vilne uprave prisréno zahvalil za vedno iz-
kazano razumevanje in za dobro tovaristvo
med Sefom in med usluZbenstvom, ki je ob-
stojalo od prvega dne sluZzbe. H koncu je
Pg. Winkler prosil novega #efa civilne
uprave Gauleiterja dr. Rainerja, naj pre-
vzame usluibenstvo v svoje varstvo,

- Qsnovna Izprememba v vodstvy

Nato je povzel besedo Gauleiter doktor
Rainer, Zahvalil se je pred vsem nado-
mestujofemu Gauleiterju za izroditev in
ob njej izredene besede. Nato se je zahva-
lil usluZbenstvu za prisréno dobrododlico
in med drugim izvajal: «Moj cilj je, da po
najbolj$ih moZeh izpolnim naloge, katere
mi- je postavil Filhrer. Prosim usluZben-
stvo, da naj opravlja delo na. enak nadin

kakor doslej. Vem, da bo to vedno zdruZeno
z velikim poZrtvovanjem in pomanjkanjem.
Nastopile bodo izpremembe in te so pred-
vsem povzrotene zbog tega, da bom kot
Gauleiter in Reichsstatthalter imel svoj
sedeZ v Klagenfurtu in da bo tudi sedeZ
Sefa civilne uprave preneden v Klagenfurt.

Dne 1. januarja 1942. bo Kiirntner Volks-
bund preveden v NSDAP. Dosedanji Bun-
desfiihrer Pg. Schick bo izstopil iz
urada, da se posveti novim in veéjim nalo-
gam. Politi¢no vodstvo v tem ozemlju bo,
pocensi s 1. januarjem 1942, opravljal
Kreisleiter dr. Hradetzky. Landrat v
Radmannsdorfu bo postal izkuSeni stran-
kin sodrug dr. Hinteregger, ki bo
nadrejen tudi ostalim okrajem. Vodstvo
okroZja bo prevzel v Krainburgu Pg. Kuss
in v Steinu Pg. Pilz Kreisleiter Koll-
nitz bo v bodoée opravljal vodstvo okroz-
ja v Hermagoru. NemsSke mo&i ne bodo
odtegnjene, temveé bo nastopil poveéani do-
tok. Ze v prihodnjem poletju bodo Veldes
in drugo ozemlje zopet izroeni tujskemu
prometu, S tem naj se v znatni meri vzpo-
stavi zopet mironodobno stanje.«

Dr. Rainer je potem govoril o razme-
rah v zadnjem ¢&asu in zagotavljal, da se
bo sedaj vse storilo, da se onemogodi,
da nem3ka in plemensko sorodna kri ne bo
Se nadalje postajala Zrtev zverinskih ko-
munistiénih morilcev. »Treba je potegniti
jasno érto med zlodinci in prostaskimi mo-
rilei na eni strani in miroljubnimi dela-
voljnim prebivalstvom na drugi strani. Da
se pa ta loCitvena érta lahko tudi izvede
je potrebno, da prehivalstvo ne podpira
tolp, ampak se skupno z nami bhori zoper
nje. Kdor pa stoji v zvezi z morilci za
pade smrti! Mi nacionalni socialisti smo do-
slej prisli Se s vsakim nasprotnikom do
konca in bomo tudi dokonéno pospravili s
temi teroristi¢nimj tolpami.c

H koncu se je spomnil dr. Rainer Zrtev,
ki so bile Ze doprineSene v sluZbi v novih
pokrajinah, zahvalil se usluzbenstvu za do-
sedanje izvrSevanje dolZnosti in ga prosil,
naj svoje delo opravlja kakor doslej, »Ob-
ljubljamo Fiihrerju, da bomo v teh pokra-
Jjinah do konea izpolnili stavljeno nalogo.«

S trikratnim Sieg-Heil na Fiihrerja je
bil konéan ta slovesni é&in.

Voinja proli Krainburgu Sieinu in Radmannsdoriu

Drugi dan je vozaja Gauleiterja in Sefa
civilne uprave 8la zarana v Krainburg,
kjer je Gauleiter s svojim spremstvom,
med katerim se je nahajal tudi nadomestu-
jodi Gauleiter Kutschera, obiskal po-
kopalisdée, da podasti moZe varnostne poli-
cije, ki so v zadnjih éasih padli v boju
zoper razhojnike. Ze dan prej je dal na
grobu teh moZ poloZiti venec. Potem je
8la voZnja proti St. Veitu do nemsko-
italijanske drZzavne meje. V St, Veitu je bil
kratek pregled prejénje gimnazije, ki bo Ze
v najkrajSem ¢asu preurejena v krasno na-
cionalno politi¢no vzgajalisde. Gauleiter se
je v tej priliki razgovarjal z mostvom ob-
mejine carinske straze in z drugimi tam
sluzbujo¢imi varnostnimi organi o podrob-
nostih njihove v teh dneh posebno tezke
sluzbe. Tudi italijanskemu carinskemu ob-
mejnemu straZniku je podal roko in govoril
z rojaki,, ki se bodo v teku velike preselje-

valne akcije preselill 1z ozemlja, zasedenega

po Italijanih, v ozemlje Reicha. VoZnja se
je nato nadaljevala proti Schwarzen-
dorfu, kjer je na savskem mostu Gau-
leiteria prisréno pozdravil politi¢ni komi-
sar okraja Stein, dr. Doujak, v sprem-
stvu Bezirksfithrerja Pg. Justa in Se
drugih gospodov.

DoZivetje s Solsko mladino

V Domschale so doziveli Gauleiter
in njegovo spremstvo nekaj, kar je poka-
zalo lepe izglede za vedro bodoénost te lepe
deZele, Solski poverjenik za okroZje Stein,
Pg. Prasch, je Gauleiterja po pregledu
Solskega poslopja povedel v dvorano zvoé-
nega kina, kjer sta bila zbrana dva letnika
Solske mladine iz Domschale. S svojimi jas-
nimi glasovi so po veéini plavi in dobro re-
jeni otroci za pozdrav zapeli pesem »Flam-
me empore, Gauleiter se je nato zabaval =
nekaternmn otroci, ki so mu Zarecih

oli pripovedovali vzlic Se slabemu zma-
nju nemskega jezika. Peli so potem 8e
dve pesmi iz Kirntna, in ko so gosti za-

pustili hiSo, je zadonela melodija »Tiha -

noé...«. S ponosom je olski vodja poro-
¢al o znamenitih uénih uspehih v samo
nemsékem Solskem poduku. VoZnja se je na-
daljevala v smeri proti Steinu skozi pokra-
jino, ki vzburja posebno pozornost po stav-
benih grehih pretekle’ epohe. Nemotivirano
daleé¢ v polju raztresene kmedke hise, ki
deloma nalikujejo mestnim vilam, na videz
grdi betonski okraski na sicer zelo lepih
kmeckih hiSah v kranjskem slogu, veli-
tastne vrtne ograje stojijo na levo in desno
od ceste. Tukaj se bo moralo 8e zelo veliko
popraviti,

Mesto Stein si je povodom Gauleiter-

jevega obiska nadelo praznisko obleko. Tra-
kovi z redenicami so gostu izrekli dobro-

do#lico In morje zastiv j&'podértalo nemiko

sliko mesta. Politiéni komisar dr. Doujak
je Gauleiterja v navzoénosti njegovega
spremstva vnovié prisréno pozdravil in s
svojo dobrododlico zdruZil prodnjo, da bi
bilo obmejno okroZje Stein deleZno posebne
pozornosti. Gauleiter se je nato po kratkih
besedah zahvalil in si dal predstaviti usluz-
benstvo. Po pregledu doma Kirntner
Volksbunda, ki bo sedaj kmalu postal dom
NSDAP, se je nadaljevala voZnja proti
Krainburgu.

Za$Cita onim, ki so pripravijenl
sodelovati pri lzgraditvi

V tej najvedji naselbini Siidkdrntna so
Gauleiterja pozdravili politi¢ni komisar dr.
Skalka, Bezirksfiihrer KVB Pg. Samo-
nigg in Zupan mesta, dr, Markgraf.
V uradnem poslopju politi¢nega komisarja
je Gauleiter zopet na kratko govoril pred
zbranimi usluZbenci in se nato razgovarjal

Na voinji skozi Siidkiirnten je Gauleiterju dr. Rainerju v -4.311'"(" pred obéinsko hifo
deputacija izrekla dobrodoilico. Na¥a slika prikazuje Gauleiterja v razgovoru s tremi
varnostnimi organi, ki jih je bila neka tolpa nekam zavlekla, a so se mogli zopet refiti.

V sliki na levie ¥upan in Volksbundfiihrer iz ABlinga.

§Moschner)

8 stavbenim svetnikom in%f. Justom o
celi vrsti nameravanih vedjih stavb,

V mestno hifo je med tem prislo odpo-
slanstvo prebivalstva v Siidkiirntnu, ki je
— prihajajod iz vseh delov deZele in se-
stavljeno iz vseh poklicev — hotelo Gaus-
leiterju izpriati svojo voljo do obnove,
(Izvajanja Gauleiterja, ki so za Siidkirn-
ten najveljega pomena, najde &itatelj na
strani 1,)

H koncu je naprosil Gauleiter sastopnike
prebivalstva v Siidkiirntnu, naj njegove
besede ponesejo med vse ljudi v novih po-
krajinah.

Ko se je bil Gauleiter vpisal v &astno kn ji-
go mesta, je nastopil povratno voinjo na
Veldes. Pri vederji v hotelu »Luisenbadc¢ jo
bil med drugimi navzo¢ tudi Generalleut.
nant der Gendarmerie Schreyer, ki jo
dal Gauleiterju zagotovila najozjega tova-
ristva pri njegovemu delu.

Radmannsdorf bo zavzelo posebno stanje

Po celi vrsti sluzbnih razgovorov v
uradnem poslopju #efa civilne uprave v
Veldesu je Gauleiter v petek dopoldne s
svojim spremstvom nastopil voZnjo proti
Radmannsdorfu. Pred krasnim po-
slopjem Landrata so Gauleiterja pridako-
vali visji viadni svetnik dr. Hierzeg-
ger, Kreisleiter dr. Hradetzky, Land-
rat dr. Hinteregger, kakor tudi Be-
zirksfiihrer KVB Kollnitz in mu izrekli
prisréno dobrodoflico, Po pozdravnih be-
sedah dr. Hierzeggerja je Gauleiter govo-
ril k uslufbencem in med drugim izjavil:

»PoloZaj v teh pokrajinah je sedaj po-
polnoma jasen, Masa prebivalstva se tudi
po poroéilih, ki so jih razsirjali razhojniki,
ni dala vznemirjati in voljno opravlja svoje
delo, nasa izgradnja pa nevzirino na~
preduje.

Sklenil sem prenesti sluibeno mesto Sefa
civilne uprave v Klagenfurt. Visji vladni
svetnik dr. Hierzegger bo el z menoj
v Klagenfurt in bo postal eden mojih naj-
o%jih sotrudnikov. SedeZ sluibenih mest,
ki Se ostanejo, pa ne bo veé Veldes, ampak
Radmannsdorf, Celo Zivljenje in ustvarja-
nje v novih pokrajinah Kirntna se mora
sedaj usmeriti na Klagenfurt. Radmanns-
dorf pa dobi posebno stanje glavnega kra-
Ja, v katerem bo strankin kakor tudi dr3av-

ni sektor vodilen. Mesto bo seda dokonéno

Po pregledu uradnih prostorov, ki s0 v
zadnjih mesecih dpbill dostojno opremo, se
je voinja nadaljevala v ABling,

Ta delela mora postalli del Kiirnina

Zopet so bili pred oblinsko hiZo nasto-
pili Volksbundfiihrer in Zupan, da pozdra-
vijo Gauleiterja, ki pozna ABling %e iz svo-
je mladostne dobe, Deputacija mesta
sestavijena iz ¥en in moZev vseh poklicev,
se je razvrstila v svelani dvorani. Po po-
zdravnem govoru Zupana, v katerem je ta
zagotavljal, da je prebivalstvo pripravljeno
slediti pozivu, je Gauleiter povzel besedo
k daljSim izvajanjem,

»Dobil sem«, tako je rekel dr. Rainer,
med drugim, »od Filhrerja nalog, da zgra.
dim to deZelo, da nadaljujem in zakljudim
pot, po kateri je krenil Pg. Kutschera. P o
temnalogubotadeelapostala
del K&rntna, to se pravi, da boste od
vseh naprav, ki jih je ustvaril nacionalni
socializem v velikonem#ki dr¥avi, imeli ko-
risti tudi Vi, prebivalei te dezele. Ugotovil
sem, da ima pretedni del tukajénjega pre.
bivalstva razumevanje za nade delo obnove,
Le nekaj maloétevilnih nesocialnih ele.
mentov je tukaj, ki pa ne delajo po volji
prebivalstva, ampak po hujskajodih geslih
Moskve. To niso junaki in borci za svobo-
do, ampak zlodinci in nesocialni elementi,
ki jih morate izobéiti iz Vadih vrst.«

Po kratkih izvajanjih o politiénem polo-
Zaju je Pg. Rainer z vsakim posamaznim
rojakom jzpregovoril nekaj besed,

Na povratni voinji v Altgau Kirnten Je
dr. Rainer obiskal ¥e #olsko trdnjavo
Kirntner Volksbhunda v Waldu pri
Kronau.

Fz domovine

Krainburg. (Bo%iénica policije.)
Neka policijska stotnija je izdala vabila k&
priprosti lepi bo#l&nici. Slovesnost je pridela
po Segi nemske policije, da se ob bo¥idu
razveselijo revni otroci; iz gyojih prihran-
kov je mostvo policije podarilo dedkom in
dekletom iz Krainburga,
rajo trpetl 5o na posledicah jugoslovanske
ga refims, dnevne potrebitine. Tudi polict~
ski uradnik! sami so prejeli darila. Ober-

leutnant  Bruder jo v krathem - nagovor
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opozoril na dolZnost, ki jo nalaga sedanji
das vsagex'nu in ki jo'je izpolniti za blaginjo
nemskega naroda. V daljnem poteku vedera
80 obiskovalce razveseljevale koroSke pesmi
in humoristiéna predavanja.

Radmannsdorf, (Kinopredstava.)
Izborni film »Jud SiiB«¢ je na Stevilne ob-
iskovalce napravil globok vtis.

Krainburg, (Popravé na poslpju
uradnega poslopja.) Novi red je

prifel tudi v prostore uradnega sodifda.

Stare, #e propadle mize in omare in de-
loma Ze preperela tla, ki so napravila kar

najslabsi vtis, so bile izmenjane, Tudi stene
80 sveZe pobeljene, tako da se opazi Ze pri
vstopu v poslopje uradnega sodiiéa, da
tudi tukaj Ze udinkuje novi duh,

Klagenfurt. (Gauleiter pri voj-
nih slepcih.) V soboto se je v prisot-
nosti Gauleiterja in Reichsstatthalterja
dr. Rainerja, ki je prifel v spremstvu
Bereichsleiterja. dr. Pachnecka, Kreis-
leiterja dr. Pototschniga, vodje njegove
pisarne dr. Huberja in Gauamtsleiterja
NSEOV Pg, Semmelrocka, vriila priprosta
boziénica vojnih invalidov, koje srediste je
tvoril govor Gauleiterja,

Promel in trgovina v Siidkiirninu

Gospodarski odnosi v starem asu

Na glavnih cestah, ki so nekod rabile
gznatnemu prometu, nahajamo %e vedno
gospodarska poslopja, gostilne s hlevi in
parmami v svrho, da jemljejo pod streho
potnike in njihove vozove ter konje, ki so

_bili v preteéenih stoletjih najvedje vaznosti
za ves ‘trgovski promet. Danes, ko so skozi
vee deZele potegnjene Zeleznice, in ko nagli
avtomobilski promet ne pozna veé¢ postan-
kov ‘po starem nacinu, zadostujejo ohra-
njene, nekoé slavne gostilne krajevnim po-
trebam. Se le vsled avtobusnega prometa
so zopet postale nekoliko bolj vazne,

Vellko' teh gostilniskih poslopij je pre-
zidanih po novejsih vidikih, toda tam, kjer
se 8e najdejo stare naprave, se &lovek ne-
hote obc¢uti prestavljenega nazaj v stari
¢as, v katerem so bile strehe poslopij fe
krite s slamo in 8o Stevilni konji pred vho-
dom bili privezani na rantah, med tem ko
80 v notranjosti ugodno ob tezkih mizah
sedeli ‘pri jedi ali pri daljfem prebivanju
krmili konje v prostornih obokanih hlevih,

Od mnogih, % v prvotni obliki precej
dobro ohranjenih gostiln, naj omenimo ono,
ki lezi v kraju Sapusch, na kriziséu cest
proti ABlingh odnosno proti Kra_inburgu,
Radmannsdorfu, Vigaunu, Leesu in Neu-
marktlu, ' Vedno ¢edna in prijazna, za spre-
jem gostov pripravljena gostilnidarka pri-

oveduje rada o prejinjem velikem pro-
gte‘;fxdt:ﬁ: stari cestli). l:)'i %0 konj je takrat
vetkrat stalo v hleyu in obrat gostilne je
komaj zmogel naval potnikov in vouzil,

Do zatetka 18, sfloletia ‘skoraj*mi motts

ovoriti o gestah y nafem smislu. DU takrat
50 juzno bgd ﬁa*!zvmkmzva!ali'blago na
tovornih %ivalth in Bele cesar Karl VI. je
odredil popravo Ze postgjeéih potev in
gradnjo novih cest. Za njegove viade sta
bila zZvezana Wien s Trstom in Reko in na-
pravijena je bila tudi cesta od Marburga
do Rlagenfurta in od tam do Loiblovega
preheda. Za Valvazorjeve dobe ae.je vriil
ves promet e s tovornimi iiva!mx PO ne=
hodnih stezah in je bil za kranjske kmete
znaten vir dohodkov. Tako so natovorili
vino, olje, sol, Zito, lan, kovinske proiz-
vode, krzna, juZno sadje, izdelke domade
industrije, sita, lonce in podobno k naklad-

==

Die: feine Maﬂyverkstﬁtte

Wasthe-Modetthous

Rosl Kdonig
Klagenfurt, Bahnhofst;'. 7

"

nim postajam na morju ali v vasi in mesta
severnjaskih krajev. Za velje transporte
so rabile tudi reke, vsaj za doloene proge.

Pot &ez Loiblov prehod, ki so ga pozneje
izgradili, je vodila v Krainburg in Djub-
ljano. V Krainburgu se je odcepil skozi
Kanker dolino preko Kankerjevega sedla
v Seeland in v drugo smer e skozi Savsko
dolino in vasi v Trbi%z V TrbiZu se je od-
cepila ena cesta preko Predila v, Gorico,
druga pa v Villach. Za Kranjce sta bila
vaZni mesti za gpedavanje Trst in Reka, ki
sta bila z Ljubljano zvezana po Trzaski ce-

+ sti, od katere se¢ je v St, Petru odcepila
cesta v benedki Koper, Trgovinski odnosi s .

Trzadani pa 80 Benecane tako ujezili, da je
pridlo do hudih sporov med njimi in TrZa-
dani In tudi med kranjskimi trgovei, Ko
je bila neka cesarska uredba odredila, da
gre Tratu prednost, so morali trgovei svoje
Zito v Trstu prodajati za dva solda cenej-
fe, nego na drugih trgih,

Trst je v tistih &asih s celim k njemu
spadajofim obreinim ozemljem do Monfal-
kona spadal h Kranjski, kamor je moralo
mesto poSiljati tudi svoje odposlance v
kranjski deZelni zbor., Tudi Reka je bila
(1471) prikljudena Kranjski.

Razno
Los — ,kral] Svedskih gozdov*

CGotovo ste Ze marsikaj ¢uli o severnih
pokrajinah, kjer pozimi sonce ne vzhaja in
““seveda tudi ne zahaja, kjer je v visokem
poletju sonce vedno na nebu, tako da ni
~razlike med dnevom in nodjo. Morebitl ste
Ze kdaj slidali o severnem siju, o krasni pri-
rodni prikaznj, ki so jo nekateri nedavno
obdudovali tudi pri nas, V foli ste se uéili
o severnem jelenu, ki sluzi severnjakom
kot domaca Zival. Vse to vas je zelo zani-
malo, ker je nekaj posebnega, nenavadnega.
Zanimanje za severne deZele je Se na-
raslo, odkar so nemske d&ete, predvsem
nasi junaski planinski lovei, v smelem po-
hodu zavzeli na Norvedkem modne posto-
janke ter porazili zdruZene AngleZe, Nor-
vezane in Francoze v hudih bojih. In kadar
pride ta ali onj z daljnega severa na dopust,
pripoveduje o tamodnjih razmerah, o lju-
deh, Zzivalstvu, pokrajinskih znadilnostih
itd. Zato smo prepricani, da bomo ustregli
braleem, ¢e v naslednjem nekoliko pokram-
ljamo o redki zivall katere domadija je
. severno ozemlje,
Ziyal, ki jo imamo v mislih, je los (Elch,

* Eleatier), neka vrsta jelena. Ne smemo ga
pa zamenjati s severnim jelenom (Renn-
tier). Los Je mnogo ve&ji in modnejil od

nasih jelenov, pa tudi rogovje mu je vedje

Dom in polje . L
Poveéajte posevek Zita!

Letos se je pokazalo, da je preskrba z Zi-
tom v Siidkiirntnu popolnoma nezadostna,
Poljedelstvo Siidkérntna, ne samo, da skoro
nidesar ne doprinese k preskrbi nekmedkega
prebivalstya s krufinim Zitom, ampak je celo
zelo mnogo kmeckih gospodarstev, ki niti
za lastno prehrano ne pridelajo dovolj.

Krufino Zito je glavni sestavni del &love-
8ka hrane sploh. Zato je potrebno, da se
produkcija kruSnega Zita izdatno dvigne.
Predvsem mora vsak poljedelec v lastnem
interesu stremeti za tem, da si sam zagotovi
8vojo lastno preskrbo z Zitom. Kajti stanje,
da si mora velik del kmedkih gospodarstev
Ze v zimskih mesecih iskati karte za kruh,
zato ker nima nobenega krufnega Zita ves,
Je trajno nevzdrino. Poleg tega naj pa po-
ljedelstvo Stidkirntna stremi tudi za tem,
da bo vsaj deloma, & %e ne more v celoti
krilo porabo nekmeckega prebivalstva.

Ce pa hofemo dose®]l povesan donos #ita,

pa ni brezpogojno potrebno, da raz§irimo

tudi zasejano povrino. V mnogo vedji meri
moramo gkrbeti, da dvignemo donos na eno-
to povriine (n. pr. na 1 ha), Po dosedanjih
ugotovitvah se sue donos pri posameznih
%itih v Stidkiirntnu okrog 10 dvojnih cen-
tov, To pa je popolnoma nezadovoljivo, kajti
niti zemlja, niti klimatske prilike niso tako
slabe, da ne bi mogli tega donosa povedati.
V vedini primeroy se mora majhen donos
pripisati le slabim metodam v pridelavi Zita
@ploh,

Kvalitete zemlje, podnebja in yremena po-
ljedelec ne more spremeniti. Ti faktorji
ostanejo takini, kakréni so. Na eno pa mo-
re, kar se tife donosa njegove zemlje, vsak
Poljedelec izdatno vplivati, t. j. da zadostno
gnoji in da izbere kvalitetno Zito za seme.

Mnogokrat je obdelovanje zemlje po-
manjkljivo. Kjer se uporabljajo slabi plugi,
Je zemlja pomanjkljivo in predvsem pre-
plitvo zorana. Razen tega se je naredila
pod orno plastjo trdna plast, ki ne propu-
#a vode, Temu hodejo poljedelci sedaj od-

in lepfe ter bolj lopatasto. Pravijo mu

skralj Evedskih gozdov«. Pred nekaj sto-.

letji.so severnjaki uporabljali los za jaha-
nje. Z neko odredbo je bilo potem prepo-
vedano, ker so se pobegli zlo&inci posluZe-
vali losov, s katerimi so z veliko naglico
zbeZali. Polagoma pa so prepoved pozabili
in vse je bilo pri starem.

Pod vlado Karla XI. (1660—1697) so
kraljevi glasniki, nosed vazna in hitra 8Spo-
rotila, jahali na losih. V 18, stoletju so na-
meravali Svedi ustanoviti posebni regiment
vojakov »konjenikove na losih v preprida-
nju, da bo vsak sovraZnik moral pobegniti
pred junaki na brzih losih,

Pred nekaj leti se je udeleZil konjskih
dirk v Stockholmu tudi nek tekmovalec na
losu in je prehitel vse tekmovalee na ko-
njih, niso mu pa hoteli dati nagrade, ker
ker je bil »izven konkurencee¢, Tudi danes
na severu ni ni¢ cudnega, ¢e vidis osedla~
nega ali vpreZenega losa,

O nekem Svedu pripovedujejo, da si je
pripeljal na dom mladega losa, ki ga je
potem skozi ved let tako udomadil, da mu
sedaj Zival sama iz zelo oddaljenega kraja
prinada po#to, — Severnjaki prirejajo lov
na lose prayv . tako, kakor nadi lovci na
Jjelene, ;

pomodi 8 posebnim nafinom oranja, z bl
fangi, ker se more tu voda zbiratl v razoe
rih. Ti bifangi pa pomenijo neodgovorna
potrato plodne povréine. PribliZno ¥ celots
ne povraine njive ostane pri tem neobdelang
oziroma bolje refeno, ne da nikakega dos
nosa, kajti v razorih le slabo oziroma ni¥
ne raste, Roleg tega oteZkotajo bifangi oos
delavo, posebno Zetev in pa onemogodaja
uporabo strojev, Zato se morajo bifangi ras
dikalno iztrebiti. To pa bomo dosegli z upos
rabo modernih obraéalnih plugov. Ce se na
orje vsako leto enako globoko, tudi ne mora
nastati v orni zemlj! trda vodonepropustna
plast, &e pa te ni, so pa tudi stevilni razorl
na njivi popolnoma nepotrebni, Paziti pa
moramo tudi na to, da orjemo precej glos
boko, kajti s tem damo koreninam veé pro=
stora in se morejo rastline zato tudi bolja
razvijati, Pri sajenju v globino (Tiefkultur)
pa moramo paziti, da ne gremo naenkra
pregloboko, da s tem ne dvignemo preved
mrtve zemlje na povriino,

Pri gnojenju ni glavno to, da kolikon
mogode veliko gnojimo, ampak se mors
predvsem pravilno gnojiti. Zitarice ne pos
trebujejo za svoj razvoj samo dusika, katee
rega vsebuje hlevski gnoj, ampak predvsem
tudi fosforne kisline in kallj, katerih pa
vsebuje hlevski gnoj prav malo. Ta hrana
mora biti rastlinam dana v obliki umetnih
gnojil. Tudi ni vseeno, kdaj gnojimo,

Odlocilne vaZnosti za donos pa je seme,
To moramo skrbno zbrati. Na vsak nadin
mora bit! seme odi&eno in razkuZeno. Kdon
se boji dela in strofkov za ¢ii¢enje in raz
kuZenje semena, Skoduje samemu sebi. MoZe«
nost za to obstoji sedaj Ze povsod, kajt}
vsak kmet mora dati svoje semensko Fita
gistiti in razkuiti pri potujodi dstilnici.

Teh nekaj vrst naravno #e ni dovolj, da sd
dvigne produkcija Zita, temve& naj bodo 14
vzpodbuda vsakemu kmetovaleu, da bo zad
razmisljati, kje in kako bi mogel dvigni
donos Zita, Podrobnosti o tem bodo sledilg
v naslednjih nastavkih. 3

VaZno pa ni samo, da se dyigne produlé« °
cija, dvigniti se mora predvsem mno¥ina
Zita, postavljena na trg, ~Vsak poljedelea™ %
mora stremetl za tem, da postavi na'i:rg{Imt
kolikor mogole kar najved kruknega Fita,
da s tem doprinese svoj deleX k prehrani
nekmeckega prebivalstva, Za na trg prine«
Seno Zito se smatra samo ono ¥ito, katerega
je kmet prodal takim osebam, ki so upras
viene nakupovati Zito pri producentih i
katere kmetu izstavijo tudi potrdilo, da s
Zito res prejele. Oddaja #ita drugim osebam; '
in tvrdkam ni dovoljena, Saj kmet tudl pa-
tej redni poti dobi za svoje Zito uradno do=
logeno ceno, z dohodki od tega pa si bo pos.
magal zboljSati svoje gospodarstvo,

Heinrich Burgstaller

Zagreh. Poglavnik - dr; -Paveli¢ je napo~
vedal uvedbo korporativnega sistema v nes
odvisni hrvatski dr¥avi, Organizirane bhoda
po nemikem zgledu stanovske korporacije,
ki bodo zdruZevale pod enakimi pogoji
uradnike, delavece, obrtnike itd.
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Sreda, 24. decembra 1941.

Dr. F. J. Lukas

z&mi'éina metoditnoe

Izrefite! Hranite!
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34. LEKCIJA
L3sung der Aufgaben

L 1. Der HaB der Weltverschwérer traf
jene Vélker, die vom Gliicke {iiber-
sehen, im hiirtesten Daseinskampf das
tigliche Brot zu verdienen gezwungen
waren. 2. Vor allem Deutschland, Ita-
lien und Japan wurde der Anteil an
den Giitern der Welt bestritten. 3. Der
Zusammenschlu der Nationen war
ein Akt des Selbstschutzes. 4. Am
3. September 1939 erhielt das Deutsche
Reich die englische Kriegserklirung.
5. Am 22, Junj 1941 hat der Fiihrer den
Aufruf an das deutsche Volk erlassen.
6. Im Jahre 1914 begann England den
Weltkrieg,

. 1. Eine weifle Bluse. 2, Meine gute
Mutter, 3. Seine iltere Schwester.
4. Ihr letzter Brief, 5. Zwel siiBe
Birnen. 6. Frisches Wasser. 7. Ein
neues Kleid. 8, Ein 8ffentlicher Park.
9. Paula schlift in diesem kleinen
Zimmer. 10. Er diktiert ihr einen
langen Brief. 11. Der Meteorologe
schaut zum schénen, blauen Himmel,
12. Er bewundert den herrlichen
Strand mit den vielen Strandkdrben,
den riesigen Sonnenschirmen und den
feinen Sand.

‘ Das Zeitwort »haben«
( Gegenwart
‘Bestimmte Aussageweise (Indikativ)

ich habe — imam

du hast — imed

er, saie, es hat — on, ona, ono ima
wir haben — jmamo

ihr habt — imate

sie haben — imajo

Unbestimmte Aussageweise (Konjunktiv)

ich habe — da imam

du habest — da ima§
=wer, sie, es habe — da ima
| wir haben — da imamo
ihr habet - da imate

sje haben — da imajo

Mitvergangenheit
Bestimmte Aussageweiss (Indikativ)

ich hatte — imel sem

du hattest — imel si

er, sie, es hatte — imel, -a, -0 je
wir hatten — imeli smo

ihr hattet — imeli ste

sie hatten — imeli so

Unbestimmte Aussageweise (Konjunktiv)

ich hiitte — imel bi; da sem imel

du héttest — imel bi; da si imel

er, sie, es hiitte — imel, -a, -0 bi da' je
imel, -a, -0

wir hiitten — imeli bi; da smo imeli

ihr hittet — imeli bi; da ste imeli

afe hiitten — imeli bi; da so imeli

Yadikativ Vergangenheit

ich habe gehabt — imel sem

du hast gehabt — imel’ si

er, sie, es hat gehabt — imel, -a, -0 je
wir habe ngehabt — imeli smo

ihr habt gekabt — imeli ste

gie haben gehabt — imeli so

Konjunktiv
jch habe gehabt — da sem imel
du habest gehabt — da si imel
er, sie, es habe gehabt — da je imel, -a, -0
wir haben gehabt — da smo imeli
ihr habet gehabt — da ste imeli
sie haben gehabt — da so imeli

Indikativ Vorvergangenheit

ich hatte gehabt — imel sem bil

du hattest gehabt — imel si bil

er, sie, es hatte gehabt — imel, «a, -0 je bil
wir hatter gehabt — imeli smo bili

ihr hattet gehabt — imeli ste bili

gie hatten gehabt — imeli so bili

Konjunktiv

{ch hiitte gehabt —

fmel bf Bbil; da sem
_bll imel '

‘habe! (RaB!y tmej’ = = °

du hiittest gehabt —
imel

er, sie, es hiitte gehabt — imel, -a, -0 je bil;
da sem bil imel, -a, -0

wir hitten gehabt — imeli bi bili; da smo
bili imeli :

ihr hiittet gehabt — imeli bi bili; da ste bili
imeli

sie hiitten gehabt — imeli bi bili; da ste bili
imeli

Indikatiy ~  Zukunft
ich werde haben — imel bom
du wirst-haben — imel bod
er, sie, es wird haben — imel, -a, -0, bo
wir werden haben — imeli bomo
ihr werdet haben — imeli boste
sie werden haben — imeli bodo

imel bi bil; da si bil

Indikativ Vorzukunft

ich werde gehabt haben — da bom imel

du wirst gehabt haben — da bo# imel

er, sie, es wird gehabt haben — da bo
imel, -a, -0

wir werden gehabt haben — da bomo imeli

ihr werdet gehabt haben — da bote imeli

sie werden gehabt' haben — da bodo imeli

Bedingungsform (Konditional

ich wiirde haben — imel bi

du wiirdest haben — imel bi
er, sie, es wiirdet haben — imel, -a, -0 bi
wir wiirden haben — imeli bi
ihr wiirdet haben — imeli bi
sie wiirden haben — imeli bi

ich wiirde gehabt haben — ime! bi bil
du wiirdest gehabt haben — imel bi bil

er ,sie, es wiirdet gehabt haben — imel, ¥

-a, -0 bi bil, -a, -0
wir wiirden gehabt haben — .ime'i bi bili
fhr wiirdet gehabt haben — imeli bi bili
sie wilirden gehabt haben — imeli bi bili

Befelsform

haben wir! - imejmo
haben Sie! lmeJte (Vi)
habt! — imejte

Nennform
haben — imeti
gehabt haben — da je imel

Mittelworter
habend — imajod
gehabt — imel
gehabt habend — imel

Die Marillen meiner Mutter

Bine Jugenderinnerung
von F. J. Lukas

Ich war damals elf Jahre alt, mein
Bruder Fritz dreizehn, Er war viel stirker
als ich und dréingte mich daher bei den
Spielkameraden immer in den Hintergrund.
Ich litt oft sehr unter dieser briiderlichen
Zuriicksetzung, aber gegen die stirkeren
Fiuste liel sich eben nichts einwenden,

BEs war um die Zeit der Marillen, Der
»Blaue Hirsche war an Diphtherie erkrant,
und der grofle Kriegsrat sollte in Kiirze

den neuen Hiéuptling withlen, Sieben griine
Federn tragen diirfen, war immer mein -

sehnlichster Wunsch gewesen — sieben = Ayagichtslosigheit (W) —brezuspe&nost

grilne Federn... Aber um Hiuptling zu
werden mullte man schon mit einer beson-
deren Tat vor den hohen Rat treten. Ich
verglich meine Leistungen mit denen der
anderen und sah die Aussichtslosigkeit
meiner Bewerbung ein. Wahrscheinlich
wiirde mein Bruder den Sieg davontragen,
hatte or doch die »Miichtige LEwentatzec
der Kriheindianer an den Marterpafl ge-
schlagen und sie gezwungen einen leben-
den Frosch zu verzehren,

Ubermorge sollte die Wahl sein, und ich
sah keine Mdglichkeit noch . irgendeine
grofe Tat zu begehen, als mir der Zufall
beim Mittagessen einen Gedanken eingab.
Das Gespriich kam, wie schon seit lingerer
Zelt wiedereinmal auf den Marillenbaum
hinter dem Hause, der heuer zum ersten
Male, als wollte er all das Versiumte nach-
holen, ¥riichte trug. Mein Vater hatte
schon den unniitzen Baum, der immer nur
blithte und dann sein Versprech: - micht

elnhielt, susgraben wollen, una meine

DAMEN-~ UND
HERREN~- MODE
LEDERTASCHEN

VELIKO BLAGOSLOVA ZA BOZICNE

Audrveas Hrvoachel

PRAZNIKE |

Dampﬂ:iicl(oni
Laak bel Krainburg

FRANZ
BERLITSCH

mechan. Werkstétte

Gasthaus beim 01to - Detela

Vesele boziéne praznike

in
sreéno Novo leto 1942

Laak

IWISCH ENWASSERN

Izdelovanje damskih
torbic in koviegoy ~
Lederwaren

Ladiner Josci v Kokrifz radi dopusta

od 24. XIL 1941 do 7.1 1942,

Sostilna

zapria

M. Sipic

Krainburg
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Efzeugung.
fur Damen

_— und Herren

= B

ot e S A S Bk

Domschale |

Raznasalci ¢asopisov »Kimtner Grenzrufe
za mesto Krainburg se iidejo! Oglasiti
dnevno v podruZnici »Karawanken Botee v
Krainburgu (prej¥nja tiskarna Sava).

Mutter triumphirte nun, denn sie war es,
die von Geduld gesprochen hatte,

(Fortsetzung folgt.)

Aufgabe,

Beantworten Sie folgende Fragen:

1. Wer war an Diphtherie erkrankt?
2. Was sollte der groBe Kriegsrat? 3. Was
hatte Fritz mit der »Michtigen L&wen-
tatze« gemacht? 4. Woraus kam das Ge-
spriich beim Mittagessen? 5. Wo stand der

Marillenbaum? 6. Warum triumphierte die
Mutter?

Wiirter
ausgraben — izkopati-

Bewerbung (w) — pro#nja

blithen — cvesti

briiderlich — bratovski

damals — tedaj

davontragen — odneatl' ‘Sieg davontragen

Diphtherie (w) — vratica, (davica)

einhalten (Versprechen) — izpolniti
(obljubo)

einsehen (etwas) — uvideti (kaj), spoznati

einwenden (etwas) — ugovarjati

Faust (w) — pest

Gespriich (s) — pogovor

Hiuptling (m) — glavar

heuer ~— letos

. Hintergrund (m) — ozadje

Hirsch (m) — jelen
Indianer (m) — indijaned
Jugenderinnerung (w-

. dih let

Krihe (W) = vm_mu

spomin iz mla-

SONNTAGS- u. NACHTDIENST

der Apotheken in Krainburg
27. XIL 1941 bis 8. L. 1042,

Apotheke zu Hl. Drelfaltigkelt

Kriegsrat (m) — \_rojni svet.
lebend — Ziv, Zived

Leistung (m) — delo, udinek
Léwentatze (w) — levja Sapa
Marille (w) — ‘marelica i
Materpfahl (m) — muéniski kol

nachholen — dohiteti’
Rat (m) (der Hohe Rat) — svet (visoki

svet)
sehnlich — hrepeneg
Sieg (m) — zmaga

Spielkamerad (m) — soigralec

triumphieren — zmagoslayno se radoyati

unniitz — nepotreben

vergleichen, ich verglich, ich habe wver.
glichen — primeriti, primeril, .a, o

versiumen — zamuditi

Versprechen (s) — obljuba

verzehren — zauziti

Wahl (w) — volitey

wiedereinma] — spet enkrat

Wunsch (m) — Zelja

Zufall (m) — sludaj, nakljudje

Zurficksetzung (w) — preziranje, postavi.
tev na prejinje mesto

Redewendungen

In den Hintergrund driingen — zapostave
ljati

unter etwas leiden — trpeti zaradi zesa

dagegen liBt sich nichts einwenden —
temu se ne da ugovarjati

an etwas erkrankt sein — bholan biti na &m

in Kilrze (bald) — kmaly

an den Marterpfahl schlagen — pribiti ng
mudeniski kol o ?

elnele Gedanken eingeben — misel mmhb-
ni

ql das/Versiumte — yse. zamujene
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Creditanstalt-Bankverein
Filiale Krainburg - Zahlstelle Veldes

Hauptsitz Wien, Filialen und Zahlsiellen an allen bedeutenderen Plétzen - Durchfilhrung sémilicher Bankgeschéfte, Entgegennahme von
Einlagen auf Sparbuch und in laufender Rechnung

e —

Wilist Du Deine Wlsdhe sdionen,
Smprettas | JOSEF DEISINGER
einzig in der Osimark hergesielile, be- :

zugscheinfreie, schaumende

H Spezerei - Ko'oninlwaren. = Alkohol - Grofverteilung
B | (h er ! JOvey’-Wasdumiliel LAAK, SUDKARNTEN
Romane, Kriegsbiicher, || icder weitere Seilenzusatz ist iberflissig| Benzintankstelle
RSapsnrTivy O0vey’'- Einwelchmiitel |
in groBier Auswahl o :5:' .:;fi:::zédm &2 Ole
_ H NS.-Gauverlag und Drudkerel [| ree cin veous der oo, i RUDOLF BERTSCHIAITSC
v L g Hiseschueeei - Pelokais
Buch u.Papierhandliung hiy ot
ANDREAS ORINSCHNIG .
. Krainburg l KIAGENFURT, Promillerstrafie 14 ' Krainburg, Valvasor-Platz
T ' HARMONIK
AlLOIS KANZ | ¥
MANNSBURG - Tel. 2 N Q‘ \
Stari dobrl kvas g,

E—

// %) Gz "_. L T -.‘ ; . SIT.ovF.%.A. .Enl‘fvgmlo lesng

! " .

] oo 8 GEMISCHTWAR_ENHANDLUNG _—-‘-‘ANTRACEN

i FRANZ TRATNIKR i

} TRATITEN - OBERDORF ¢milo,

1

l s IIDES s

Chemisde Erzeugnisse

Hinderhetten A

‘ Ihr reich sorfiertes Lager an: EISENWAREN, —I MMM

GLASWAREN, PORZELLAN,

@WMNA LACKEN und FARBEN emplishli Geeite
BELEUCHTUNGSKORPER

G. m. b. H. Kralnburg - Grofj: u. Kleinverkauf lnstallalionen von
. F. Czernowsky

“loktromelster = Klagen.urt

—_—
—_—

LIN'I'ERHAI.'I'UNG .

Vesele BoZi¢ne
praznike in sredno
Novo leto

Herbst

Klagenfurt, Fleischmarkt 16

frgov'na

Anna Kristanéic

LRES O S NE S

firalnburg
bereitet sich auf die IR
Kontenrahmenpflicht
or \
- R \ : Sreine praznike Zeli
Ruf-Organisafion - u
. . | | ' ” : Manufakiur-, Mode- und
- T — Galantertewaren

Prospe kte u, Vertreterbesuch durch

Martin Saonik

DIESE MARKE NICHT VERGESSEN! | v

DR.C. GALLIN, KLASENFURL PLAIZSASSE 9. TEL, 11-36
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Io ﬁt o NEUMARKTL
\ .c sp.c.c 28, ;C{IH um 15.30 und 18,30 Uhr P2 - Vesele boji e
29, XII. um 18.30 Uhr - esele bozi¢ne praznike
Algemeine Film!reuhand G.m.b.H. - Zweigstelle Veldes 80. XIL um 18.30 Uhr NI : 2
L i S ke s e VO b s 4] Die barmherzige Liige | § n
ASSLING Fiir Jugendliche nicht zugelassen! ‘ 2 sre¢no Novo leto 19421
gg. XIL um 15.30 um 18.30 Uhr 3‘1‘” XI; L, 1116 Uhr "m- i
, XII, um 18.30 Uhr ndvorstellung
80, XII. um 18.30 Uhr Die weile Holle von Piz-Palil I l r; GAST“AUS K““NE
Mutteriicbe 31, XIT. um 18.30 Uhr Johann' Bernik
31, XII. um 15.30 Uhr 1, I, Neujahrstag, um 15.30 u. 18.30 Uhr Flelschhauerel — Nelcher \ 1\ K
Jugendvorstellung Hochzeitsnacht
Harzsymphonie Fiir Jugendliche nicht zugelassen! Krainburg
31, XII. um 18.30 Uhr
I.Z.I'i Neujahrstag, um 15.30 u. 18.30 Uhr SAIRACH
. um 18.30 Uhr 27. XIL um 18,30 Uhr N 3 s
Der Gasmann 28, XII. um 15.30 und 18.30 Uhr | WCW W "W‘u!
Fiir Jugendliche nicht zugelnssen! Die schwedische Nachtigall ‘
DOMSCHALE Fiir Jugend]iche nlcht zugelassen! !
31, XII. um 18.80 Uhr
T e ST . g 1. I, Neujahrstag, um 15.30 . 18.30 Uh: e
e e 8 ol Hatio! Japine e Jos. Kosir
Fir Jugendliche zuxehueﬁ! Flir Jugendliche nicht zugelassen! \)"9} uno SAUBER
81. XII. um 15.30 Uhr STEIN meooe RABITSCH Aﬂling
Jugendvorstellung
27. XII. um 18,80 Uhr SIVElTuSAVE 7
Der Jidger aus der Kurpfalz 28, X1 407 16,80 und 18,30 Uh
31. XII um 18.30 Uhr e R A . O S s ey —
2 (4% o gcujahrstag. um 18.80, 16 und Oécml;all x Sd{ i Obf
18.30 Uhr 3 >
Das Paradies der Junggesellen R Jmeniicue clokf Mg e g lf ol m L VESELE BOZICNE PRAZNIKE
ST 5 cum 1! r
KRAINBURG Miirchenfilmyorstellung DE IKATASSEN JELI
28, XII, um 10.30 Uhr Lustige Filmstunde
Jugendvorstellung 4 81, XIT um 1830 Uhr
Die weiBe Holle von Piz-Palil 1. I, Neujahrstag, um 15.30 u. 18.30 Uhr KARL '
28. bis 30, XII. Falstaff in Wien n“
Johannisfeuer ! Filr Jugendliche zugelassen! TSCHEPON
31. XII., 1. I, Neujahrstag, und 2, 1. A
Opernball ST. VEIT ASSLING | KRAINBURG
Vorstellungsbeginn: Tiglich um 18.30 Uhr; an 28, bis 30, XII. \
Sonn- u. Felertagen um 13.30, 16 und 18.30 Uhr Auf Wiedersehen, Franziska! |
LAAK Fiir Jugendjiche nicht zugelassen! ==
. 31. XII. um 15.30 Uhr
s 22T, 11?33%11 16 und 19 Uhs ’I"f‘i'°!‘°““!“““'”‘“""‘“g s
ustige Filmstunde - .
Die letzte Runde Frohe Weihnach liches N
Fiir Jugendliche nicht zugelassen! 81, XTI, 1. I, Neujahrstag, und 2. I. rohe Weihnachten und ein gliickliches Neujahr wiinscht
81, XIT, um 16 Uhr Opernball Vesele bozitne praznike in sreéno Novo leto Zeli
Miirchenfilmvorstellung Fiir Jugend[iche nicht zugelassen!
Friohliches Kunterbunt Vorstellungsbeginn: Thglich um 18.80 Uhr; an
80. XII. um 19 Uhr Sonn-~ u. Felertagen um 13.30, 16 und 18,30 Uhr
31, XII, um 19 Uhr Ml ]IGOR ]LA\A )(
1. I, Neujahrstag, um 13.80, 16 und VELDES @ Z
19 Uhr 27. XTI, um 15.30 Uhr
Das Paradies der Junggesellen Jugendvorstellung
LITTATI Die Holle von Piz-Palii
27, XII, um 19 Uhr 27. XIL um 18.30 Uhr SPEDITIONSHAUS
28. XIT. um 16 und 19 Uhr 28, XIT. um 13.80, 15.80 und 18,30 Uhr
29, XII, um 19 Uhr Der Weg zu Isabell F
Mutterliebe 31. XII um 18.30 Uhr A _
81, XII, um 15 Uhr 1. L, Neujahrstag, um 13.80, 15.30 und A - A | - g !
Miirchenfilmvorstellung 18.30 Uhr - & .
Frihliches Kunterbunt Spiel auf der Tenne
31. XII. um 19 Uhr
1. L, Neujahrstag, um 16 und 19 Uhr | WA R T KLAGENFURT
Das himmelblaue Abendkleid 27. XIT. um 16 Uhr ‘Jnﬁ@cehanoporto Rosentaler Str. 6
Fiir Jugendliche nicht zugelassen! Jugendvorstellung
MIESSDORF Harzsymphonie l Speditionen alley Clvt
27. XII. um 20 Uhr 27, XII. um 18.30 Uhr 8%
28, XIL um 15, 17.30 und 20 Uhr ﬁaﬂ-muné&zgo. 16 und 18.30 Uhr
s Pandur
'l!“r“ern gkugg::llcha z:gelnuen! Fiir Jugendliche nicht zugelassen! [
31. XIL um 20 Uhr 81, XII. um 18.30 Uhr A =
1. I, Neujahrstag, um 15, 17.30 und 1. I, Neujahrstag, um 13.30, 16 und DAMPFBA_CKIE‘REI ——————
20 Uhr 18.30 Uhr — —— .
Frau nach MaB 13 Stiihle
o saencH ASSLING
UND SELCHER I

Matheus Bogatai
AAK

Spielwaren
Kinderwagen
Kinderbetten

Trv. Ovobath e | o GRUNER

WASCHEERZEUGUNG Klagenfurt, Bahnhofstr.

Beachten Sie die Anzelgen im ,KARAWANKEN BOTE"

EisengrofShandlung e
Peter Maiditsth ,MERKUR“ 3 Krainburg

empfiehlt ihr reichhaltiges Lager in Wasserleitungsrohren,
Zement, Leichtbauplatten ,,Izolit, Baubeschlagen, Farben usw.



